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Прозрачность во главу угла
Наблюдательная миссия ГУАМ 
будет следить за внеочередными 
парламентскими выборами

4 Отчеканенное искусство
Есть у мастера мечта - открыть школу 
по обучению этому декоративно-
прикладному виду

73 Информационные 
манипуляции недопустимы
Агентство развития медиа выступило 
с заявлением, опровергающим дезинформацию 
медиаресурсов некоторых стран

В НОМЕРЕ
На языке красоты 
и вечности

 8

Роман ТЕМНИКОВ,
«Бакинский рабочий»

Также в процессе строительства 
уже два года находится ветряная 
электростанция (ВЭС) по проекту 
компании ACWA Power. Запуск Хы-
зы-Абшеронской ВЭС в эксплуата-
цию запланирован на второй квар-
тал 2025 года.

Ожидается, что Хызы-Абшерон-
ская ВЭС мощностью 240 МВт, как 
и уже введенная в строй Гарадаг-
ская СЭС, станет первой крупной 
ветряной электростанцией в Азер-
байджане и во всем нашем регионе. 
Электростанция будет оборудована 
37 ветротурбинами, расположенны-
ми с учетом оптимального захвата 
ветра, и ежегодно будет вырабаты-

вать до 893 ГВт/ч «зеленой» электро-
энергии, что позволит сократить вы-
бросы диоксида углерода более чем 
на 400 тыс. тонн в год. ВЭС рассчи-
тана на работу в течение 25 лет по 

принципу «строй-владей-эксплуа-
тируй», а владеть этой ВЭС и обслу-
живать ее будет компания ACWA 
Power.

COP29

Медлить 
нельзя
Баку 
впервые примет 
Неделю действий 
по борьбе 
с изменением климата 

Нынешний год отметился 
множеством знаковых ре-

шений, имеющих непосред-
ственное отношение к си-
стемным новшествам в сфе-
ре занятости и социальной 
поддержки населения. Осо-
бенно радуют подвижки по 
оплате труда наших тружени-
ков - средняя зарплата по ре-
спублике впервые за многие 
годы превысила 1 тыс. мана-
тов, а оклады столичных жи-
телей перешагнули психоло-
гическую отметку в 1200 AZN. 

Высшее руководство страны не 
жалеет средств для устойчивого 
развития важнейших направлений 

экономики, где открываются де-
сятки тысяч новых рабочих мест. 
Только за истекшую пятилетку ко-
личество постоянных трудовых 
договоров в частном секторе не-
нефтяной сферы увеличилось на 
79%, сообщил министр экономи-
ки Микаил Джаббаров в социаль-
ной сети X. По словам главы ве-
домства, это означает появление 
426 тыс. новых трудовых догово-
ров, а значит, успешно достигают-
ся цели системных и устойчивых 
реформ в приоритетных сферах 
социально-экономического зна-
чения. 

С тенденцией к росту
Приоритетные цели 
социально направленной политики

Оптимистичные прогнозы
Ожидается, что доля ВИЭ в Азербайджане 
достигнет 30% уже в 2027 году

В глубинах Вселенной, где звез-
ды вечно сменяют друг дру-

га, таится тайна бесконечного 
взаимодействия сил, которые 
определяют не только макро-
косм, но и микромир нашей пла-
неты. Здесь, на Земле, каждый 
элемент, каждое существо и ка-
ждая капля воды вписаны в не-
видимую матрицу связей и от-
ношений.

Абульфаз БАБАЗАДЕ,
 «Бакинский рабочий»

Эта матрица - зеркало космиче-
ского порядка, где каждое действие 
отзывается эхом в лабиринтах вре-
мени и пространства. Именно в та-
ком контексте возникает понятие 
экологической цивилизации - как 

попытка человечества осмыслить 
и принять свою роль не просто как 
случайных наблюдателей, но и как 
активных участников этой вселен-
ской драмы. В этой последователь-
ности задача, стоящая перед нами, 
заключается в том, чтобы переос-
мыслить и перестроить свои жизнен-
ные стратегии таким образом, чтобы 
гармония между человеком и при-
родой была восстановлена, несмо-
тря на испытания, внесенные про-
шлыми эпохами промышленных ре-
волюций.

На пороге новых открытий и ка-
тастроф мы стоим, вглядываясь в глу-
бину порой незапамятных времен, 
в поиске ответов, которые помогут 
нам сформировать устойчивое бу-
дущее. 

В пользу долгосрочного 
благополучия 

COP29 призван подчеркнуть важность 
международного сотрудничества, справедливости 

и вовлечения общественности
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Коридор возможностей
Зангезур - символическое воплощение 
политической и экономической воли Азербайджана

В эпоху глобализации и стреми-
тельных изменений в геопо-

литическом ландшафте вопросы 
инфраструктурных проектов 
приобретают особую значи-
мость. Они не только опреде-
ляют векторы экономическо-
го развития, но и становятся 
инструментами политическо-
го влияния, способными фор-
мировать новые модели вза-
имодействия между государ-
ствами.

На этом фоне каждый новый 
транспортный коридор, мост или 
магистраль становится символом 
амбиций и стратегического виде-
ния стран, участвующих в их соз-
дании. Эти проекты отражают не 
только текущее состояние между-
народных отношений, но и служат 
индикаторами того, как различные 
государства воспринимают свое бу-
дущее и свое место в мире.

Так, Зангезурский коридор пред-
ставляет собой не только стратеги-

ческую транспортную артерию, но 
и символическое воплощение по-
литической и экономической воли 
Азербайджана в постконфликтный 
период. Восстановление этого ко-
ридора, который соединит Нахчы-
ванскую Автономную Республику 
с западными регионами Азербайд-
жана, имеет огромное значение не 
только для внутренней логистики 
страны, но и для укрепления ее гео-
политической позиции на между-
народной арене. Этот проект яв-
ляется ярким примером того, как 
транспортная инфраструктура мо-
жет служить катализатором эконо-
мического и политического разви-
тия. В то время как Азербайджан 
активно продвигает реализацию 
Зангезурского коридора, подчер-
кивая его значение для региональной 
и глобальной логистики, Армения, 
кажется, пытается сместить фокус, 
предлагая альтернативные проек-
ты, такие как «Перекресток мира». 
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Как известно, Азербайджан относительно недавно начал разви-
вать нетрадиционные источники энергии, называемые еще воз-

обновляемыми. Так, в прошлом году была введена в строй первая 
крупная не только в нашей стране, но и во всем регионе Гарадагская 
солнечная электростанция (СЭС) по проекту компании Masdar. 

Азербайджан, как говорят дипло-
маты, «не складывает яйца в одну 
корзину», и недавний визит Пре-
зидента Ильхама Алиева в Астану - 
яркое тому подтверждение. Можно 

привести немало примеров успеш-
ности такой политики, но самым 
наглядным является участие главы 
государства в 5-й Консультативной 
встрече президентов стран Централь-
ной Азии в середине сентября про-
шлого года в Душанбе, куда его при-
гласили в качестве почетного гостя. 
Но одно дело - официальный ста-
тус, и другое - фактическое лидер-
ство, что признали президент Тад-
жикистана Имамоли Рахмон, а так-
же генсек ООН Антониу Гутерриш 
посредством видеообращения. 

Впрочем, в своей программной 
речи в Астане Президент Ильхам 
Алиев тоже заострил особое вни-
мание на объединительном начале 
тюркского и персидского миров, ко-
торые ряд «экспертов» считают в за-
родыше абсолютно несовместимы-
ми, начитавшись классики средне-
вековья. Глава государства как раз 
славится выверенной диалектично-
стью, а потому Душанбе для него - не-
разрывная часть единого простран-
ства Евразии. 

С опережением намеченных планов
Мусульманские страны СНГ объединяются перед новыми вызовами

Карабахская деклара-
ция - результат ти-
танической работы, 

и в то же самое 
время - вызов 

для будущих свершений
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График встреч Президента Ильхама Алиева с коллегами из друже-
ственных стран Центральной Азии дает основание полагать, что 

материализация Организации тюркских государств займет меньше 
времени, чем институционализация структуры, на которую ушло 
более 10 лет. 

10 августа под председатель-
ством Мазахира Панахова со-
стоялось очередное заседание 
Центральной избирательной 
комиссии.

Сначала был утвержден прото-
кол заседания комиссии, проведенно-
го 8 августа. Затем были рассмотре-
ны поступившие в Центральную из-
бирательную комиссию обращения, 
связанные с внеочередными выбо-
рами в Милли Меджлис Азербайд-
жанской Республики, назначенными 
на 1 сентября 2024 года. После широ-
кого обсуждения членами комиссии 
с участием представителей между-
народной наблюдательной миссии, 
журналистов и заинтересованных 
субъектов обращений, вынесенных 
на заседание в установленные изби-
рательным законодательством сро-
ки и порядке, были приняты соот-
ветствующие решения.

В заключение заседания дове-
дены до внимания ход процессов, 
связанных с начавшейся 9 августа 
предвыборной агитацией, всесторон-
ние широкие возможности, создан-
ные для субъектов агитации, и про-
екты, последовательно и системно 
осуществляемые Центральной из-
бирательной комиссией, объявлены 
статистические показатели, касаю-
щиеся кандидатов в депутаты и на-
блюдателей, а также рассмотрены 
текущие вопросы.

Обширная повестка дня
Состоялось очередное заседание 

Центральной избирательной комиссии
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Первый вице-президент Азербайджана Мехрибан Алиева в своих 
аккаунтах в социальных сетях поздравила команду в групповых 
упражнениях по художественной гимнастике с достижением исто-
рического результата на летних Олимпийских играх.

Представляем  публикацию: «Браво! Горжусь вами! Дорогие гимнаст-
ки, благодаря вашему труду, упорству и желанию быть лучшими - про-
гресс налицо! Спасибо вам за ваше мастерство, стремление к победе и гра-
циозное исполнение самых сложных элементов! Новых побед и достиже-
ний вам! Люблю вас!»

Первый вице-президент Азербайджана Мехрибан Алиева в сво-
их аккаунтах в социальных сетях поделилась публикацией в свя-
зи с завоеванием Альфонсо Домингесом серебряной медали на па-
рижской Олимпиаде.

В публикации говорится: «От всей души поздравляю боксера - обла-
дателя серебряной медали Альфонсо Домингеса! Желаю нашему спор-
тсмену, достойно представившему Азербайджан на летних Олимпийских 
играх в Париже, сил, энергии, новых побед и достижений!»

Первый вице-президент Азербайджана Мехрибан Алиева подели-
лась публикацией об азербайджанском борце вольного стиля Ги-
оргии Мешвилдишвили, представлявшем нашу страну на летних 
Олимпийских играх в Париже.

В публикации говорится:
«Азербайджанский борец вольного стиля Гиоргий Мешвилдишвили 

- бронзовый призер летних Олимпийских игр в Париже! Поздравляю на-
шего спортсмена, желаю ему новых побед и достижений!»

Первый вице-президент Азербайджана Мехрибан Алиева подели-
лась публикацией об азербайджанском борце вольного стиля Маго-
медхане Магомедове, представлявшем нашу страну на летних Олим-
пийских играх в Париже.

В публикации говорится:
«Поздравляю азербайджанского борца вольного стиля Магомедхана 

Магомедова с завоеванием бронзовой медали! Желаю нашему спортсме-
ну новых побед и достижений!»

Поздравления Мехрибан Алиевой 
азербайджанским спортсменам 

Руководствуясь пунктом 32 ста-
тьи 109 Конституции Азербайджан-
ской Республики, постановляю:

1. Установить, что иностранцы 
и лица без гражданства, прибываю-
щие в Азербайджанскую Республи-
ку в связи с предстоящими в 2024 
году в городе Баку соревнованиями 
«Формула-1» и представившие лю-
бой из документов, указанных в ча-
сти 2 настоящего Распоряжения, мо-
гут с 15 августа по 30 сентября 2024 
года получить визы в международ-
ных аэропортах Азербайджанской 
Республики.

2. Считать основанием для вы-
дачи визы один из следующих до-
кументов:

2.1. аккредитационная карта, под-
тверждающая прохождение аккре-
дитации согласно соответствую-

щим правилам компании Formula 
One Management Limited и Между-
народной автомобильной федера-
ции, являющихся международны-
ми организаторами соревнований 
«Формула-1», или другой документ, 
подтверждающий прохождение ак-
кредитации;

2.2. аккредитационная карта, под-
тверждающая прохождение аккре-
дитации в Операционной компа-
нии «Бакинское городское кольцо».

2.3. билет, в том числе электрон-
ный билет на предстоящие в 2024 году 
в городе Баку соревнования «Фор-
мула-1» или документ, подтвержда-
ющий приобретение билета.

3. Министерству иностранных 
дел Азербайджанской Республики:

3.1. уведомить компанию Formula 
One Management Limited, Между-

народную автомобильную федера-
цию и соответствующие органы за-
рубежных стран об упрощении ви-
зовых процедур для иностранцев 
и лиц без гражданства, прибываю-
щих в Азербайджанскую Республи-
ку в связи с предстоящими в 2024 
году в городе Баку соревнования-
ми «Формула-1»;

3.2. обеспечить размещение на 
информационных интернет-ресур-
сах Министерства, а также посольств 
и консульств Азербайджанской Ре-
спублики в зарубежных странах ин-
формации об упрощении визовых 
процедур для иностранцев и лиц без 
гражданства, прибывающих в Азер-
байджанскую Республику в связи 
с предстоящими в 2024 году в городе 
Баку соревнованиями «Формула-1», 
а также о возможности получения 

иностранцами и лицами без граж-
данства электронной визы посред-
ством системы ASAN Viza.

4.  Государственной миграцион-
ной службе Азербайджанской Ре-
спублики уведомить авиационные 
компании, осуществляющие полеты 
в Азербайджанскую Республику, об 
упрощении визовых процедур для 
иностранцев и лиц без гражданства, 
прибывающих в Азербайджанскую 
Республику в связи с предстоящи-
ми в 2024 году в городе Баку сорев-
нованиями «Формула-1».

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской 
Республики

г.Баку, 10 августа 2024 года

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики

Об упрощении визовых процедур для иностранцев и лиц без гражданства,  
прибывающих в Азербайджанскую Республику в связи с предстоящими  

в 2024 году в городе Баку соревнованиями «Формула-1»

Президенту Республики Эквадор
Его превосходительству

господину Даниэлю Нобоа Асине

Уважаемый господин Президент!
От своего имени и от имени народа Азербайджана сердечно поздрав-

ляю Вас и ваш народ по случаю национального праздника - дня незави-
симости Республики Эквадор.

Верю, что отношения между Азербайджаном и Эквадором будут еще 
больше расширяться, наше сотрудничество в многосторонних институ-
тах продолжится и впредь.

В столь знаменательный день передаю Вам наилучшие пожелания, же-
лаю вашему народу постоянного благополучия и процветания.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 7 августа 2024 года

Президенту  
Федеративной Республики Бразилия

Его превосходительству
господину Луису Инасиу Луле да Силве

Уважаемый господин Президент!
Глубоко потрясены известием о многочисленных человеческих жерт-

вах в результате крушения пассажирского самолета в штате Сан-Паулу.
В эти тяжелые моменты разделяю Вашу скорбь, в связи с произошед-

шей трагедией от своего имени и от имени народа Азербайджана выра-
жаю глубокие соболезнования Вам, семьям и близким погибших, друже-
ственному народу Бразилии.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 10 августа 2024 года

10 августа состоялось заседа-
ние Комиссии по борьбе с кор-
рупцией Азербайджанской Ре-
спублики.

Об этом сообщили в Комиссии 
по борьбе с коррупцией.

Выступая на заседании, председа-
тель комиссии Самир Нуриев довел 
до внимания участников основные 
задачи комиссии для достижения 
целей, поставленных Президентом 
Азербайджанской Республики Ильха-
мом Алиевым в сфере борьбы с кор-
рупцией. Он отметил, что в первом 
полугодии 2024 года также принима-
лись устойчивые меры в области по-
вышения эффективности, усиления 
прозрачности и борьбы с коррупци-
ей в государственном управлении. 
Курс реформ, проводимых Президен-
том Азербайджанской Республики  
Ильхамом Алиевым, в качестве од-
ной из главных задач ставит укре-
пление прозрачной и справедливой 

системы управления во всех сферах 
и обеспечение удовлетворенности 
граждан. В соответствии с этой по-
литической волей были определены 
новые стратегические подходы и за-
дачи в сфере борьбы с коррупци-
ей и взяточничеством, в результате 
успешной экономической, социаль-
ной и правовой политики в Азербайд-
жанской Республике сформирова-
на система прозрачных отношений. 
Электронизация услуг, оказываемых 
государственными органами, а так-
же организация производств, осу-
ществляемых правоохранительны-
ми органами и судами, параллельно 
в электронной форме способство-
вали повышению уровня доступа 
граждан к государственным учреж-
дениям, прозрачности деятельно-
сти этих структур. Кроме того, в по-
следние годы правоохранительными 
органами усилены меры по борьбе 
с коррупцией, продолжается рабо-
та в рамках привлечения виновных 

к уголовной ответственности и воз-
мещения причиненного ущерба.

На заседании также были об-
суждены вопросы международно-
го сотрудничества в области борь-
бы с коррупцией. Рассмотрена ра-
бота, проведенная в рамках данного 
сотрудничества в связи с рекомен-
дациями международных органи-
заций, специализирующихся в сфе-
ре борьбы с коррупцией, - Группы 
государств по борьбе с коррупци-
ей (GRECO), Организации эконо-
мического сотрудничества и разви-
тия (OECD), Комитета экспертов по 
оценке мер по борьбе с отмывани-
ем денег и финансированием тер-
роризма (MONEYVAL). Наряду 
с этим на обсуждение членов ко-
миссии был вынесен соответству-
ющий законопроект, связанный с ре-
ализацией рекомендаций GRECO  
в рамках 5-го оценочного раунда.

На заседании был заслушан до-
клад о коррупционных правонаруше-

ниях, совершенных при регулирова-
нии отношений, связанных с принад-
лежащими государству земельными 
участками, обсуждены предложе-
ния по повышению прозрачности 
в этой сфере и устранению обсто-
ятельств, создающих условия для 
коррупции. Также был заслушан 
доклад о направлениях совершен-
ствования законодательства в сфе-
ре борьбы с коррупцией, состоял-
ся обмен мнениями по выявлению, 
анализу и предупреждению корруп-
ционных рисков в деятельности го-
сударственных органов (структур), 
закреплению в законодательстве мер 
в рамках борьбы с коррупцией в ком-
мерческих или некоммерческих уч-
реждениях, не находящихся в го-
сударственной и муниципальной 
собственности, рассмотрены тео-
ретические вопросы и международ-
ный опыт.

Кроме того, на заседании был ре-
шен ряд вопросов, связанных с ор-
ганизацией деятельности комиссии, 
назначен новый секретарь, обнов-
лен состав делегации и правитель-
ственных экспертов, представляю-
щих Азербайджанскую Республи-
ку в международных организациях, 
специализирующихся в сфере борь-
бы с коррупцией.

Кроме того, было принято ре-
шение обновить состав действую-
щих при комиссии рабочих групп 
и сформировать при комиссии две 
новые рабочие группы.

Утвержден план работы комис-
сии на предстоящий период.

Обеспечивая наибольшую эффективность
Состоялось заседание Комиссии по борьбе с коррупцией Азербайджанской Республики

Обсуждены перспективы раз-
вития сотрудничества между 
Азербайджаном и Турцией 
в военно-технической сфере.

Об этом сообщили в Мини-
стерстве оборонной промыш-
ленности.

Было отмечено, что министр 
оборонной промышленности 
Азербайджана Вугар Мустафаев 
встретился с находящейся в стра-

не с рабочим визитом делегаци-
ей во главе с председателем Ко-
митета оборонной промышлен-
ности Турции Халуком Гергюном.

В ходе встречи В.Мустафа-
ев отметил, что сотрудничество 
между странами в области обо-
ронной промышленности разви-
вается по восходящей.

На встрече в расширенном 
составе, в которой также приня-
ли участие руководители компа-

ний TUSAŞ, ASFAT, HAVELSAN, 
ROKETSAN, BAYKAR, Makina ve 
Kimya Endüstri, REPKON Grup, 
ASELSAN, было отмечено, что дву-
стороннее сотрудничество в об-
ласти оборонной промышленно-
сти будет успешно продолжено 
для установления более эффек-
тивных отношений между Азер-
байджаном и Турцией в будущем.

В.Мустафаев проинформиро-
вал гостей об инновациях в обла-

сти современной оборонной про-
мышленности Азербайджана, до-
стигнутых результатах и планах на 
будущее. Х.Гергюн отметил важ-
ность совместной деятельности, 
направленной на дальнейшее раз-
витие оборонной промышленно-
сти Азербайджана.

В ходе встречи также состо-
ялся подробный обмен мнения-
ми по ряду вопросов, представ-
ляющих взаимный интерес.

Надежное партнерство
Азербайджан и Турция обсудили сотрудничество в военно-технической сфере
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«Это мой 16-й визит в страны 
Центральной Азии за последние два 
года, столько же раз мои коллеги из 
Казахстана, Кыргызстана, Таджи-
кистана и Узбекистана посетили 
Азербайджан, что свидетельствует 
о дружеских и братских узах и раз-
вивающемся сотрудничестве между 
нашими странами. Речь идет о еди-
ном историко-культурном и геополи-
тическом пространстве, имеющем 
возрастающее стратегическое зна-
чение. И помощь в восстановлении 
освобожденных от армянской окку-
пации городов и других населенных 
пунктов на территории Карабаха 
является одним из проявлений наших 
братских отношений. Более того, на-
растающие глобальные угрозы и вы-
зовы требуют большего укрепления 
сотрудничества между нашими стра-
нами в сфере обороны и безопасно-
сти», - дипломатично подчеркнул 
Президент Ильхам Алиев важность 
создания единого фронта. 

Если проследить логическую це-
почку, глава государства ни разу не 
использовал тезисы о солидарности 
исламского мира вне контекста без-
опасности тюркских народов, а еще 
глубже - вне ответственности все-
го человечества за судьбы планеты. 
И все потому, что он всегда, в том 
числе на недавнем II Шушинском 
глобальном медиафоруме, поднима-
ет не местечковые вопросы, а про-
блемы, представляющие поистине 
общемировое значение. Ведь в той 
или иной степени бороться с разо-
блачением ложных нарративов и от-
кровенной дезинформацией при-
ходится всем странам мира. И тут 
полномасштабно возникает тонкая 
грань, что разделяет свободу слова 
от «свободы рук» у тех, кто привык 
распространять фейковые новости. 
Ее практически невозможно найти, 
но для нас она очевидна - на наших 
глазах французский журнал «Шар-
ли Эбдо» публиковал аморальные, 
безнравственные и провокацион-
ные карикатуры на Пророка Мухам-
меда, причем под вывеской «свобо-
ды слова». Когда нормальные жур-
налисты предупреждали коллег из 
страны пармезана, чтобы те не сея-
ли ветер, они посмеивались, а пару 
недель назад тот же феномен сыграл 
злую шутку с их же сообществом. На 
открытии Олимпийских игр перес-
мешники поставили под сомнение 
христианские ценности, осквернив 
образ и Иисуса, и его апостолов, ко-
торых сыграли геи, лесбиянки и про-
чие представители ЛГБТ, свидетеля-
ми чего стала, как минимум, поло-
вина населения планеты. 

Глава государства в Шуше, от-
вечая на вопрос корреспондента 
из ФРГ, констатировал, что даже 
экс-президент США, фаворит ны-
нешней президентской гонки До-
нальд Трамп столкнулся с потоком 
ложных нарративов и откровенной 
дезинформацией в свой адрес. «Он 
назвал Washington Post и New York 
Times источниками фейковых ново-
стей, и я полностью с ним согласен, 
и не только с этим, но и с другими 
заявлениями», - подчеркнул Прези-
дент Азербайджана. 

Суть отповеди сводилась к тому, 
что на заре государственной незави-
симости не то что у Баку, но и Аста-

ны, Ташкента и даже Анкары не было 
доступа к глобальным СМИ, рас-
пространяющим информацию на 
весь мир. Кроме того, в ту пору был 
и фактор мирового армянства, ко-
торое было и остается влиятельным 
в США, России и Франции - в тех 
самых трех странах, что входили 
в Минскую группу ОБСЕ, которая 
провалила свою главную миссию - 
содействовать справедливому уре-
гулированию армяно-азербайджан-
ского конфликта.

Президент Азербайджана ука-
зал и на то, что вся правда об армян-
ских преступлениях против Азер-
байджана замалчивалась и в меди-
апространстве России 1990-х годов. 
«Там был стопроцентно односто-
ронний крен в сторону поддержания 
нарративов лжи Армении, когда пол-
ностью замалчивалась варварская 
депортация азербайджанцев с тер-
ритории Армении - Гафанского райо- 
на и других. И с этого-то в принци-
пе все и началось. Это была та ис-
кра, которая потом превратилась 
в огромный пожар», - назвал вещи 
своими именами глава нашего го-
сударства.

Да, мы и до сих пор сталкиваемся 
с откровенно лживыми, провокаци-
онными, антиазербайджанскими пу-
бликациями в американских, фран-
цузских, российских СМИ. Армян-
ское лобби не только не прекратило 
свою работу в деле тиражирования 
ложных нарративов и откровенной 
дезинформации о причинах и по-
следствиях армяно-азербайджан-
ского конфликта, но и активничает 
с утроенной энергией. Увы, находят-
ся те, кто готов торговать совестью, 
исполняя их заказы.

Кроме того, есть и фактор откро-
венных политических лузеров, ко-
торые сделали ошибку, поставив на 
Армению в своем стремлении закре-
питься в регионе Южного Кавказа. 
В первую очередь речь идет о пре-
зиденте Франции Эмманюэле Ма-
кроне. Он лично тиражировал ложь 
об Азербайджане в ходе 44-дневной 
Отечественной войны, пытаясь оста-
новить победный марш нашей ар-
мии. Да, тогда сложилась поистине 
уникальная, в плане глубины амо-
рализма, ситуация, когда с фейко-
метом в руках стоял глава француз-
ского государства. 

Его усилия оказались тщетными, 
так как нам удалось полностью в сен-
тябре прошлого года восстановить 
свои суверенитет и территориаль-
ную целостность. И это достойней-
шая реакция народа, возглавляемо-
го политическим лидером мирового 
масштаба, обладающим готовностью 
и способностью добиваться истори-
ческих побед, на несправедливость. 
Вот он, тот опыт, который стоит из-
учать действующим и будущим по-
литикам во всем мире. 

Более того, официальный Баку 
за последние три десятилетия вошел 
в топ клубов глобальных обсужде-
ний, с которыми считаются все. Так, 
17-18 июля в столице Азербайджана 
прошел первый съезд… представи-
телей заморских территорий Фран-
ции и стран, пострадавших от коло-
ниальной политики Парижа. Меро-
приятие, поддержанное на уровне 
Генассамблеи и генсека ООН, дока-
зало, что солидарность борющих-
ся за свободу народов выходит на 
новый уровень, и это уже не ору-
жие угнетенных, а ответственность 
всех, кому не безразлично будущее 
наций, не могущих защитить свои 
интересы. Кстати, в съезде приняли 
участие лидеры 15 партий и движе-
ний из Корсики, Меланезии, Полине-
зии, группы Карибских и Антильских 
островов, а в качестве гостей при-
сутствовали представители остро-
вов Бонайре и Сен-Мартен, являю-
щихся колониями Королевства Ни-
дерланды. 

Съехавшиеся из разных стран 
активисты сошлись во мнении: дав-
но назрела потребность в выработ-
ке практической координации сво-
их действий, после чего приняли ре-
шение сформировать платформу по 
объединению усилий против коло-
ниализма в любом его гротескном 
проявлении. И сторонники неза-
висимости французских колоний, 
собравшиеся на съезде в Баку, не 
ограничились одними обсужде-
ниями и дискуссиями. Были сдела-
ны и серьезные практические шаги 
к дальнейшей координации усилий. 
Съезд принял Бакинскую деклара-
цию о создании Международного 
фронта свободы, которую подписа-
ли полномочные официальные лица 
17 колоний Франции и Нидерлан-
дов. Кстати, в исторической декла-

рации подчеркивается особая роль 
Азербайджана в процессе деколо-
низации. В документе решительно 
осуждаются расистская политика 
Франции и многочисленные престу-
пления, совершаемые в Новой Кале-
донии и других колониях. Также на 
съезде в Баку был утвержден устав 
Международного фронта борьбы за 
освобождение французских колоний. 

И не случайно, что буквально че-
рез пару недель после съезда были 
инициированы «выборы внутри вы-
боров». Так, на недавних выборах 
в Национальное собрание Франции 
в Гваделупе, Реюньоне, на Мартинике 
и во Французской Гвиане победили 
левые, социалисты и прочие сторон-
ники национально-освободитель-
ного движения. Причем отрыв от 
сторонников президента Эмманю-
эля Макрона составил от 70 до 95%.  

Вот она, очередная победа офи-
циального Баку, который буквально 
30 лет назад «смотрел в рот» фран-
цузам, лидировавшим в сплетении 
геополитических комбинаций, а се-
годня бьет их по полной программе, 
даже не имея выхода на глобальные 
СМИ. А если лидирует Баку, зна-
чит, лидируют и его братья: Анкара, 
Астана, Ташкент, Бишкек, Душанбе, 
Ашхабад и, конечно же, Будапешт. 
Наглядно эта взаимосвязь обозна-
чена была 5-6 июля в городе Шуша, 
где прошел неформальный саммит 
Организации тюркских государств 
(ОТГ). На мероприятии была при-
нята Карабахская декларация - про-
граммный документ, устанавлива-
ющий план развития организации 
и дорожную карту ее деятельности 
на ближайшие годы. Один из пер-
вых пунктов декларации озвучива-
ет мысль, которую можно назвать 
лейтмотивом развития партнерства: 
«Необходимо ставить более амби-
циозные цели с учетом потенциала 
тюркских государств в глобальном 

масштабе, применения соответству-
ющих механизмов и регламентов 
для эффективной реализации задач 
и целей ОТГ по построению устой-
чивого будущего путем наращива-
ния совместных усилий и реализа-
ции региональных проектов стра-
тегического значения». 

Именно в рамках более амби-
циозных целей и следует понимать 

основные пункты повестки нефор-
мального саммита, где иной раз при-
нимаются решения, последствия ко-
торых отзовутся десятилетия спу-
стя. Среди них необходимо отметить 
призыв к укреплению сотрудниче-
ства между государствами-члена-
ми для оптимизации транспортных 
операций, таможенных процедур 
и внедрения цифровых технологий 
в расчете на стратегическую пер-
спективу. 

Тема оцифровки грядущих реа-
лий нашла свое отражение и в пункте 
относительно осуществления про-
екта «Цифровой Шелковый путь», 
который направлен на создание но-
вого телекоммуникационного ма-
гистрального маршрута между Ев-
ропой и Азией с использованием 
существующих возможностей ин-
фраструктуры стран и тюркского, 
и исламского миров. 

Коснулась декларация и такой 
важной темы, как сотрудничество 
в решении вопросов, связанных с кли-
матическими изменениями и их воз-
действием на устойчивое развитие 
тюркских государств посредством еди-
ных климатических действий. В до-
кументе также нашло свое отраже-
ние развитие концепций климато-
устойчивых «умных городов и сел» 
в тюркских государствах для повы-
шения качества жизни, содействия 
устойчивому развитию и стимулиро-
ванию экономического роста путем 
улучшения цифровой инфраструкту-
ры, общественных услуг и устойчи-

вых практик с акцентом на интегра-
цию чистых энергоресурсов, таких 
как солнечная, ветровая и гидроэ-
лектрическая энергия, для поддерж-
ки климатических действий. В этих 
целях стороны инициируют обсуж-
дения по созданию Цифровой плат-
формы ОТГ по климату и экологии 
и Форума ОТГ по климатоустойчи-
вым селам.

В целом стороны выразили привер-
женность стратегическому партнер-
ству между тюркскими государствами 
в области энергетики, включая раз-
витие сотрудничества в области воз-
обновляемых энергоресурсов и энер-
гоэффективности, в частности отме-
тив последние подвижки в проекте 
по интеграции энергосистем Азер-
байджана, Казахстана и Узбекиста-
на («Зеленый коридор»). 

Особый интерес вызывает пункт, 
касающийся важности создания боль-
шой языковой модели государств-чле-
нов для успешного развития проек-
тов в области межкультурной комму-
никации, развития образовательных 
платформ, совершенствования тех-
нологий здравоохранения и содей-
ствия экономической интеграции. 

Огромным успехом саммита, и это 
нашло свое отражение в декларации, 
стало присоединение Венгрии к Со-
глашению об учреждении Тюркского 
инвестиционного фонда. И это при 
том, что Венгрия пока обладает ста-
тусом страны-наблюдателя в ОТГ.

Обозрев текст декларации, хоте-
лось бы вернуться к преамбуле до-
кумента, в одном из пунктов кото-
рой выражена ее стержневая мысль. 
Он гласит о том, что «современные 
глобальные геополитические вызовы 
и вызовы безопасности требуют кон-
солидированной позиции тюркских 
государств, чтобы действовать как 
единая сила, что требует регуляр-
ных консультаций по региональным 
и международным вопросам, пред-
ставляющим взаимный интерес». 

С этого ракурса представля-
ется особенно значимым отраже-
ние в декларации намерения про-
должить совместную деятельность 
в области оборонно-промышленно-
го комплекса. На этом месте, пожа-
луй, уместно будет привести слова 
из приветственной речи Президента 
Ильхама Алиева участникам самми-
та в Шуше: «Организация тюркских 
государств должна стать одним из 
центров силы в мировом масштабе… 
XXI век должен стать веком процве-
тания тюркского мира… Уверен, что 
Карабахская декларация, которую 
мы сегодня подпишем, и принятые 
нами решения еще больше укрепят 
солидарность тюркского мира, а так-
же международный авторитет Ор-
ганизации тюркских государств». 

Карабахская декларация - резуль-
тат титанической работы и в то же 
самое время вызов для будущих свер-
шений. Пункты декларации ставят 
перед различными институтами и ве-
домствами наших государств огром-
ную задачу по выработке и коорди-
нации сложнейших программ, про-
цессов и проектов. Она облекает не 
только тюркскую, но и исламскую, 
и антиколониальную идею в осязае-
мые одежды практического действия, 
обретая плоть и кровь. 

Хюгуг САЛМАНОВ, 
«Бакинский рабочий» 

С опережением намеченных планов
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Пункты декларации ставят перед различ-
ными институтами и ведомствами наших 
государств огромную задачу по выработке 
и координации сложнейших программ, про-
цессов и проектов. Она облекает не только 
тюркскую, но и исламскую, и антиколони-
альную идею в осязаемые одежды практи-
ческого действия, обретая плоть и кровь

В венгерском городе Бугач со-
стоялась официальная церемо-
ния открытия Гунно-тюркского 
съезда. Азербайджан в работе 
съезда представлял функциони-
рующий при Государственном 
комитете по работе с диаспорой 
Фонд поддержки азербайджан-
ской диаспоры, cообщили в Го-
сударственном комитете по ра-
боте с диаспорой.

Вице-спикер парламента Венгрии 
Сандор Лезсак, открывая состоявшу-
юся в парламенте церемонию, отме-
тил, что съезд внес неоценимый вклад 
в установление единства и равенства 
в тюркском мире.

Генеральный секретарь Органи-
зации тюркских государств, Чрезвы-

чайный и Полномочный Посол Куба-
нычбек Омуралиев, генеральный се-
кретарь Türkpa Мехмет Сурейя Эр, 
руководитель Türksoy Султан Раев, ру-
ководитель функционирующей в Ка-
захстане Тюркской академии, академик 
Шахин Мустафаев, заместители ми-

нистров культуры Узбекистана и Ка-
захстана коснулись значения един-
ства и равенства в тюркском мире.

Исполнительный директор Фон-
да поддержки азербайджанской диа-
споры Экрем Абдуллаев, выступая от 
имени азербайджанской делегации, 

подчеркнул значение этого важно-
го мероприятия для тюркского мира, 
завершив свою мысль интересным 
выражением чувашских тюрок: «Мы 
были, есть и будем».

Отметим, что впервые в истории 
съезда, который продолжался 3 дня 
и в котором приняли участие более 
3 тысяч человек, был создан павильон 
Азербайджана, экспонированы наши 
старинные ковры, пропагандирова-
лись народное и ашугское искусство, 
а также национальные танцы, что вы-
звало большой интерес.

Примечательно, что Гунно-тюркский 
съезд проводится раз в два года, цель 
заключается в дальнейшем укрепле-
нии единства между тюркскими на-
родами и их диаспорскими органи-
зациями.

Сквозь века
В Венгрии состоялся Гунно-тюркский съезд

Наблюдательная миссия ГУАМ 
будет следить за внеочередны-
ми парламентскими выбора-
ми, которые пройдут в Азер-
байджанской Республике 1 сен-
тября.

В состав делегации из 5 чело-
век войдут генеральный секретарь 
ГУАМ Алтай Эфендиев, депутат 

Верховной Рады Украины Михаил 
Папиев, депутат парламента Грузии 
Давид Матикашвили, а также ко-
ординаторы программ Секретари-
ата ГУАМ Сабухи Тамиров и Тей-
мураз Киладзе.

Миссия наблюдателей ГУАМ 
опубликует отчет об итогах выбо-
ров после голосования.

БР

Прозрачность во главу угла
Наблюдательная миссия ГУАМ будет следить  

за внеочередными парламентскими выборами
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Тем не менее эти инициативы, по 
сути, представляют собой попытку 
отвлечь внимание от невыполнения 
обязательств, взятых в рамках трех-
стороннего Заявления от 10 ноября 
2020 года. Противоречие, возникаю-
щее вокруг термина «коридор», лишь 
подчеркивает глубинные политиче-
ские разногласия. Для Азербайджана 
Зангезурский коридор - это не про-
сто географическое пространство, 
но и символ восстановления исто-
рической справедливости и обеспе-
чения устойчивого развития регио-
на. В то же время для Армении, как 
утверждают некоторые эксперты, 
этот термин носит негативный от-
тенок, возможно, в связи с опасени-
ями утраты контроля над ключевы-
ми маршрутами. Однако, вне зависи-
мости от политических споров, суть 
проблемы заключается в необходи-
мости восстановления транспортных 
и коммуникационных связей, кото-
рые могут стать основой для нового 
этапа экономического роста и инте-
грации региона в мировую экономи-
ку. Азербайджан, стремясь к реали-
зации своего видения Зангезурского 
коридора, показывает пример того, 
как инфраструктурные проекты мо-
гут служить мостами, соединяющи-
ми разные регионы и культуры, спо-
собствуя миру и стабильности. В то 
время как Армения концентрирует-
ся на переименованиях и пиар-акци-
ях, Азербайджан продолжает твер-
до идти по пути реализации свое-
го плана, убеждая международное 
сообщество в важности и перспек-
тивности Зангезурского коридора 
для всего региона. В конечном сче-
те успех этого проекта будет зави-
сеть не только от политической воли, 
но и от готовности всех сторон при-
нять новые реалии и использовать 
их для достижения долгосрочной 
стабильности и процветания. Зан-
гезурский коридор является важ-
ной точкой на геополитической кар-
те региона, и его открытие вызыва-
ет целую гамму эмоций и страхов 
у разных сторон. Армянский страх 
перед этим коридором уходит кор-
нями в глубокую историческую па-
мять и убеждение в том, что их наци-
ональная идентичность и достиже-
ния последних двух столетий могут 
оказаться под угрозой. Эта тревога 
связана с осознанием того, что от-
крытие Зангезурского коридора мо-
жет привести к серьезным изменени-
ям в региональной динамике, кото-
рая десятилетиями основывалась на 
конфликте и противопоставлении. 

Для Армении Турция и Азербайджан 
были не просто геополитическими 
оппонентами, но и символами опас-
ности, противостояние с которыми 
объединяло нацию и служило осно-
вой для формирования националь-
ной идентичности. В этом контексте 
перспектива нормализации отноше-
ний и углубления сотрудничества 

с этими странами воспринимается 
как угроза не только национальной 
безопасности, но и самой сути ар-
мянской идентичности. Мечта о «ве-
ликой Армении», сформированная 
на протяжении веков на основе со-
противления и борьбы, может быть 
поставлена под сомнение, если на-
род окажется вовлеченным в дру-
жеские и партнерские отношения 
с теми, кого он считал врагами. Эти 
изменения могут привести к тому, 
что исторические обиды и претен-
зии, которые веками питали наци-
оналистические настроения, станут 
менее актуальными или даже исчез-
нут. Армяне, чья национальная иден-
тичность формировалась на проти-
востоянии туркам, могут оказаться 
перед необходимостью переосмыс-
лить свое место в мире и роль в ре-
гионе. Вместо борьбы за территори-
альные претензии и историческую 
справедливость перед ними вста-
нет задача интеграции в новую ре-
альность, где акцент будет делаться 
на экономическое развитие, поли-
тическую стабильность и культур-
ный обмен. Эта перспектива ставит 
под сомнение не только национали-
стические идеалы, но и роль Арме-
нии как ключевого игрока в регионе. 
В Армении остерегаются того, что 
на фоне турецко-азербайджанско-
го союзничества Армения потеря-
ет значимость и превратится в бу-
ферное государство, оставаясь пе-
ред выбором: либо адаптироваться 
к новым условиям и искать свое ме-
сто в новой реальности, либо остать-
ся в изоляции, сохраняя старые оби-
ды и претензии. В то же время не-
давние высказывания помощника 
госсекретаря США по делам Евро-
пы и Евразии Джеймса О’Брайена 
на слушаниях в Сенате по теме «Бу-
дущее Европы» создали взрывной 
эффект в Армении. О’Брайен в сво-

ем выступлении затронул возмож-
ность выхода богатых стран Цен-
тральной Азии на мировые рынки 
через территорию Азербайджана 
и Армении: «Если мы сможем обес- 
печить открытие маршрута через 
территорию Азербайджана и Ар-
мении, страны Центральной Азии 
получат доступ к мировым рынкам 

и будут меньше зависеть от России 
и Китая». В Армении слова помощ-
ника госсекретаря фактически вос-
приняли как требование Запада от 
Иревана открыть Зангезурский ко-
ридор. Армяне, не остановившись на 
этом, пошли еще дальше, утверждая, 
что на фоне активного содействия 
установлению справедливого и дол-
госрочного мира между Арменией 
и Азербайджаном представитель 
США открыто заявляет, что Запад 
должен вытеснить Россию из регио-
на, и путь, соединяющий Азербайд-
жан и Армению через Зангезур, ста-
нет инструментом для этого. В Ар-
мении также признают, что в этих 
условиях задержать открытие Зан-
гезурского коридора будет невоз-
можно. Судя по всему, заявления вы-
сокопоставленных представителей 
США открыто демонстрируют наме-
рения Соединенных Штатов сфор-
мировать новые сухопутные пути 
из стран Центральной Азии на ми-
ровые рынки, обходя традиционные 
маршруты, включая транспортный 
коридор Север-Юг. Поэтому подоб-
ные заявления подчеркивают стра-
тегическую важность Зангезурского 
коридора, который может стать ча-
стью масштабного геополитического 
проекта. Тем не менее, несмотря на 
очевидные экономические выгоды, 
которые принесет этот коридор, Ар-
мения, по-видимому, занимает двус-
мысленную позицию. Правительство 
Армении во главе с премьер-мини-
стром Николом Пашиняном демон-
стрирует осторожность в открытии 
этого маршрута, что на первый взгляд 
кажется парадоксальным. Парадокс 
состоит в том, что Армения может 
стать одним из крупнейших бенефи-
циаров Зангезурского коридора. От-
крытие коридора позволит Армении 
интегрироваться в международные 
транспортные цепочки и получить 

значительные доходы от транзита 
товаров без необходимости значи-
тельных капиталовложений. Одна-
ко, несмотря на этот экономический 
потенциал, Армения опасается, что 
открытие коридора укрепит позиции 
Турции и Азербайджана в регионе 
и ослабит ее собственные геополи-
тические рычаги. В обществе Арме-
нии существуют разногласия по это-
му вопросу, что усугубляет внутрен-
нюю политическую нестабильность 
и ограничивает способность прави-
тельства принимать стратегические 
решения. С другой стороны, суще-
ствует мнение, что Пашинян, дей-
ствуя под давлением внешних сил, 
намеренно затягивает процесс от-
крытия Зангезурского коридора, что-
бы изменить баланс сил в регионе. 
Собственно, американский интерес 
к этому коридору заключается в соз-
дании альтернативных путей поста-
вок энергоресурсов и товаров, что 
позволяет ослабить зависимость от 
традиционных маршрутов, контро-
лируемых Россией и Ираном. Одна-
ко открытие коридора под контро-
лем Турции также означает усиле-
ние турецкого влияния на Кавказе, 
что может негативно сказаться на 
долгосрочных интересах Армении. 
Короче говоря, своими капризами 
и неопределенностью Армения ри-
скует оказаться в положении, когда 
ее стратегическая значимость в ре-
гионе будет ослаблена, а экономиче-
ские выгоды от транспортного ко-
ридора просто упущены.

В контексте глобальных и реги-
ональных изменений любой стра-
тегический проект, будь то транс-
портная артерия или иное инфра-
структурное решение, неизбежно 
сталкивается с комплексом проти-
воречий и вызовов. Эти процессы 
отражают не только экономические 
интересы, но и глубокие культур-
ные, политические и исторические 
аспекты, которые формируют вос-
приятие и реакцию различных сто-
рон. В условиях таких перемен спо-
собность адаптироваться и исполь-
зовать возникающие возможности 
для достижения устойчивого разви-
тия и укрепления международного 
сотрудничества становится ключе-
вым фактором успеха. Поэтому фе-
номен Зангезурского коридора не-
зависимо от политических реалий 
и временных трудностей напомина-
ет нам, что будущее определяется го-
товностью всех сторон к взаимопо-
ниманию и совместному созданию 
новых путей, ведущих к стабильно-
сти и процветанию.

Абульфаз БАБАЗАДЕ,
 «Бакинский рабочий»

Агентство развития медиа вы-
ступило с заявлением по пово-
ду недавних сообщений меди-
аресурсов некоторых стран об 
Азербайджане, назвав их не от-
ражающими действительность 
и направленными на введение 
в заблуждение местной и меж-
дународной аудитории. 

Представляем заявление: «В по-
следнее время медиаресурсы некото-
рых стран, ссылаясь на сомнительные 
источники, распространяют дезин-
формацию об Азербайджане, направ-
ленную на то, чтобы ввести в заблу-
ждение местную и международную 
аудиторию. Под влиянием этого те-
леканал Iran International, издание 
The Telegraph и агентство Kan допу-
стили информационные манипуля-
ции об Азербайджане, несовмести-
мые с международными стандарта-
ми журналистики, распространив 
дезинформацию о том, что якобы 
Израиль запретил своим военнослу-
жащим оставаться в Азербайджане.

Заявляем, что на территории Азер-
байджана нет военного контингента 
какого-либо иностранного государ-
ства, и решительно осуждаем инфор-
мационные манипуляции, опира-
ющиеся на ложные сообщения по 

этому поводу. В то же время еще раз 
доводим до внимания, что СМИ не-
зависимо от страны, в которой они 
действуют, при распространении ин-
формации должны следовать еди-
ным общепризнанным этическим 
принципам журналистики.

Считаем недопустимым, чтобы 
материалы подобного типа, явля-
ющиеся классическим примером  
дезинформации, тиражировались 
некоторыми нашими местными ме-
диасубъектами после их распростра-
нения в сегменте социальных сетей.

Призываем общественность до-
верять только информации офици-
альных источников, а журналистов 
и общественных активистов - всегда 
проявлять принципиальность в по-
добных ситуациях и сохранять бди-
тельность в условиях нарастания 
кампаний, основанных на фейко-
вой и ложной информации».

Вот уже несколько лет Франция 
открыто демонстрирует недру-
жественное отношение к Азер-
байджану. К сожалению, такой 
нерациональный подход превра-
тился в государственную поли-
тику Франции. В этом смысле 
антиазербайджанские заявле-
ния и поступки французских 
официальных лиц не вызыва-
ют удивление, говорится в за-
явлении Общины Западного 
Азербайджана.

Далее в нем отмечается: «Одна-
ко среди официальных лиц Франции 
есть некоторые, чье поведение пере-
ходит все границы. Одним из них яв-
ляется посол этой страны в Армении.

Данное лицо ведет себя на ин-
формационном пространстве со-
вершенно неадекватно, несообраз-
но принципам дипломатии, этикету 
и общепринятым нормам поведения, 
совершая детские поступки, бросает 

реплики в адрес Азербайджана. Вы-
зывает сомнение, что этот человек 
вообще осознает, какую должность 
он занимает. Лицо, носящее титул 
посла Франции, позиционирующей 
себя как большое государство с се-
рьезными дипломатическими тра-
дициями, ведет себя как маргинал, 
радикальный армянский национа-
лист-неудачник.

Такое поведение посла Франции 
не только свидетельствует о том, что 
это государство отдалилось от сво-
их былых дипломатических тради-
ций, но и показывает, что государ-
ственное управление в этой стране 
находится в ничтожном, плачевном 
состоянии.

Община Западного Азербайджа-
на требует от правительства Фран-
ции отказаться от политики, осно-
ванной на ненависти и расовой дис-
криминации, вести себя рационально 
и соблюдать минимальные требова-
ния дипломатических норм».

ТОЧКА ЗРЕНИЯ

Феномен Зангезурского коридора независимо 
от политических реалий и временных труднос­
тей напоминает нам, что будущее определяет­

ся готовностью всех сторон к взаимопониманию 
и совместному созданию новых путей, ведущих 

к стабильности и процветанию

Информационные  
манипуляции недопустимы

Агентство развития медиа выступило с заявлением, 
опровергающим дезинформацию медиаресурсов  

некоторых стран

Община Западного Азербайджана 
в действии

Поведение посла Франции в Армении  
переходит все границы

Коридор возможностей
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Архиепископ Баграт Галстанян, 
представляющийся лидером дви-
жения «Священная борьба» в Ар-
мении, выступил с расистским 
и ксенофобским заявлением в от-
ношении западных азербайд-
жанцев и их права на возвра-
щение. 

Этот дилетант, который явля-
ется то ли священнослужителем, 
то ли политиком, высказывал мне-
ние радикального характера о на-
ших соотечественниках, исказил во-
прос мирного возвращения более 
300 тысяч западных азербайджан-
цев на земли своих предков, пыта-
ясь придать им политическую и ксе-
нофобскую окраску.

Об этом говорится в заявлении 
Общины Западного Азербайджана.

«Община Западного Азербайд-
жана осуждает заявление Баграта 
Галстаняна и призывает архиепи-
скопа воздержаться от подобного 
расистского подхода. Вместо того, 
чтобы представлять и продвигать 
мир, справедливость и примирение 
как религиозный деятель, архиепи-
скоп, занимающий столь шовини-
стическую позицию, показывает, что 
подобные расистские подходы пре-
обладают в армянской Григориан-
ской церкви и обществе.

Община также требует от пра-
вительства Армении не допускать 
подобных расистских тенденций на 
своей территории из-за вреда, кото-
рый они наносят мирному процес-
су», - подчеркивается в заявлении.

Отдел информации

ОЗА осуждает заявление Баграта Галстаняна  
и призывает архиепископа воздержаться  

от расистского подхода

Взрыв мины произошел 11 авгу-
ста на неразминированной тер-
ритории, именуемой эйлаг Ганлы-
гёль, ранее являвшейся линией 
соприкосновения Шахбузского 
района Нахчыванской Автоном-
ной Республики с Арменией.

Как сообщили в пресс-службе Ге-
неральной прокуратуры, в результате 
инцидента житель Шарурского района 
Бахтияр Султанов, 2005 года рожде-
ния, получил телесные повреждения 
различной степени тяжести. Он был 

немедленно доставлен в больницу, 
и ему была оказана необходимая ме-
дицинская помощь. В настоящее вре-
мя состояние пострадавшего остает-
ся тяжелым.

Сотрудники Шахбузской район-
ной прокуратуры с участием прокуро-
ра-криминалиста и инженерно-сапер-
ных подразделений Азербайджанской 
армии провели осмотр места проис-
шествия и выполнили другие необ-
ходимые процессуальные действия.

По факту в Шахбузской районной 
прокуратуре ведется расследование.

Минный террор продолжается
В Шахбузском районе произошел инцидент, ведется расследование
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Своим мнением по поводу теку-
щего состояния проектов ВИЭ и пер-
спектив этой сферы энергетики в на-
шей стране в эксклюзивном интер-
вью газете «Бакинский рабочий» 
поделился директор Агентства по  
возобновляемым источникам энер-
гии при Министерстве энергетики 
Азербайджана Джавид Абдуллаев.  

- Доля ВИЭ в производстве элек-
троэнергии в Азербайджане достиг-
ла 15%. Каким ожидается предель-
ный уровень доли ВИЭ?  

- В деле развития ВИЭ в нашей 
стране существуют два ограничения. 
Первое связано с земельными участ-
ками. То есть для строительства сол-
нечных и ветряных электростанций 
необходимы земельные участки, не 
пригодные для сельского хозяйства 
или какого-то иного использова-
ния. Как известно, экономический 
потенциал ВИЭ на суше составля-
ет порядка 27 ГВт, а технический на 
море - около 157 ГВт. Кстати гово-
ря, буквально на днях мы впервые 
запустили измерения оффшорно-
го ветра, которые потом можно бу-
дет представить инвесторам, желаю-
щим вложиться в строительство оф-
фшорных ВЭС. Также хочу сказать, 
что уже завершена огромная работа 
по подготовке карт, на основе кото-
рых будут приниматься решения об 
объявлении определенных участков 
азербайджанского сектора Каспия 
территориями ВИЭ. Дело в том, что 
в соответствии с нашим новым за-
коном о ВИЭ - это первоначальный 
этап проекта строительства электро-
станции, работающий за счет ВИЭ. 
То есть вначале надо определиться 
с участками. 

Второе ограничение связано с воз-
можностями наших электросетей, в ос-
новном передающих. С этой точки 
зрения были проведены исследова-
ния. К ним были привлечены такие 
известные консалтинговые компа-
нии, как Tetra Tech (США) и EPRA 
(Турция), а также Всемирный банк 
привлек CESI (Италия). Они как раз 
работают над тем, чтобы понять, что 
нужно сделать в сети, чтобы макси-
мизировать возможности по интегра-
ции ВИЭ в существующую электроэ-
нергетическую сеть. Имеющиеся ре-
зультаты исследований показывают, 
что сегодня при определенных мерах 
можно интегрировать порядка 2 ГВт 
электроэнергии от ВИЭ в нашу сеть. 
В настоящее время максимальная по-
требность Азербайджана в электро-
энергии составляет порядка 4,5 ГВт. 

И такая потребность бывает доста-
точно редко, в частности, несколь-
ко дней летом в период пика жары. 
При этом у нас есть цель добиться 
увеличения доли ВИЭ в установлен-
ной мощности всех электростанций 
Азербайджана на 30% до 2030 года, 
но мы ожидаем, что эта отметка бу-
дет пройдена уже в 2027-м.          

- Почему затянулся ввод в строй 
ВЭС от ACWA Power и СЭС от bp и бу-
дут ли они в итоге введены в строй 
в этом году?

- Процесс успешно идет. По ВЭС 
были определенные сложности, свя-
занные с логистикой. Дело в том, что 
возникшие в последние годы опре-
деленные геополитические пробле-

мы в нашем окружении затруднили 
доставку ветротурбин водным пу-
тем. Но эта проблема уже решена и на 
днях мы будем встречать первые ве-
тротурбины, прибывающие в Азер-
байджан. Таким образом, ожидается, 
что первую ветротурбину установят 
уже в начале сентября. А в начале сле-
дующего года ВЭС будет полностью 
готова к вводу в эксплуатацию.  

Что касается СЭС «Шафаг», ко-
торую возводит bp, то этот проект по 
сути своей весьма сложный. В част-
ности, имеется много заинтересо-
ванных в этом проекте лиц и ор-
ганизаций. К примеру, этот проект 
предусмотрен не для производства 
электроэнергии для нужд местного 
населения, а в основном - для декар-
бонизации Сангачальского термина-
ла. Соответственно, большая работа 
связана с подготовкой всех необхо-
димых документов и их подписани-
ем. Уже проведена нужная работа по 
мобилизации для строительства не-
обходимых подстанций. Еще одной 
большой проблемой была загрязнен-
ность этого участка земли минами, так 
как он расположен в Джебраильском 
районе, ранее оккупированном про-
тивником. Но разминирование вхо-
дит уже в завершающую фазу. Также 
необходимо было проложить специ-
альные дороги, по которым будет за-
возиться все необходимое для СЭС 
оборудование. Все это требует вре-
мени. Я понимаю, что строительство 
всех последующих электростанций 
будут сравнивать с первой СЭС, вве-
денной в строй компанией Masdar 
в прошлом году. Однако далеко не 

везде и не всегда возможно так бы-
стро строить электростанции. Бо-
лее того, хочу сказать, что даже для 
самой Masdar скорость подписания 
соглашения по их новому проекту 
в Азербайджане была нехарактерна. 
То есть прошла быстрее, чем на дру-
гих проектах этой компании. Наде-
емся, что и в новых проектах с ком-
панией Masdar, как вы знаете, пару 
месяцев назад прошла церемония за-
кладки фундаментов еще трех элек-
тростанций общей установленной 
мощностью 1 ГВт: двух СЭС и одной 
ВЭС, мы будем также быстро стро-
ить и сдавать в эксплуатацию новые 
объекты ВИЭ, как это было и с пер-
вой электростанцией. 

- На озере Беюкшор в Баку  
30 июля официально введена в экс-
плуатацию пилотная плавучая сол-
нечная электростанция мощностью 
100 кВт. Ожидается ли в будущем 
реализация других подобных про-
ектов?

- Безусловно. На то пилотные про-
екты и существуют, чтобы понять, на-
сколько они выгодны и как все это 
должно воплощаться на практике. 
Мы недаром выбрали для экспери-
ментов озеро Беюкшор, так как оно 
не предусмотрено для других целей. 
Поэтому мы планируем там в пер-
спективе построить плавучую СЭС 
мощностью 50 или даже 100 МВт. 
К примеру, Азиатский банк разви-
тия, который полностью профинан-
сировал строительство нынешней пи-
лотной станции на озере, сейчас изу-
чает вопрос масштабирования этого 
проекта. Надо сказать, что еще при 
подготовке пилотного проекта мы 
долго искали на озере наиболее оп-
тимальное место для этой СЭС. Глав-
ным условием было найти такое ме-
сто, где меньше всего будет волнение 
на озере во время ветра, чтобы вол-
ны не заливали солнечные панели 
и тем самым не препятствовали их 
работе. Дело в том, что еще совсем 
недавно это озеро было очень гряз-
ным, и хотя его недавно очистили, но 
все равно его воды могут в своем со-
ставе содержать вредные для солнеч-
ных панелей химические элементы. 
Нам теперь надлежит этот момент 
дополнительно изучить, прежде чем 
заняться масштабированием данно-
го проекта. У проекта в целом есть 

как минусы, так и плюсы. Один су-
щественный минус - стоимость про-
екта, так как изначально необходи-
мо построить платформу, на которой 
будет устанавливаться все необхо-
димое для СЭС оборудование. Вто-
рой минус заключается в том, что на 
плавучей СЭС отсутствуют треке-
ры, позволяющие солнечным пане-
лям поворачиваться вслед за движе-
нием Солнца по небосклону. Одна-
ко есть и плюсы. Один заключается 
в том, что плавучая СЭС установле-
на в озере, окружена со всех сторон 
водой, что приводит к гораздо мень-
шему количеству пыли, оседающей 
на поверхности солнечных панелей. 
Во-вторых, вода является естествен-
ным, природным хладогеном. То есть 
вода сама не дает солнечным панелям 
перегреваться. А панели, остающие-
ся прохладными, дают большую вы-
работку электроэнергии. В-третьих, 
происходит экономия неиспользуе-
мых земельных участков, которых 
в Азербайджане и так не много. Кроме 
того, плавучая СЭС снабжена боль-
шим количеством различного рода 
датчиков, подсоединенных к серверам, 
на которых скапливается вся необхо-
димая информация. Также имеется 
специальное программное обеспе-
чение, позволяющее нам вести по-
стоянное наблюдение и понимать, 
как и при каких условиях плавучая 
СЭС работает наиболее оптимально. 
Наработанный опыт использования 
данного пилотного проекта позволит 
нам в перспективе работать над дру-
гими, еще более эффективными про-
ектами плавучих СЭС. Тем более что 
основное потребление электроэнер-
гии в нашей стране происходит в го-
родах, а там земельных участков для 
строительства СЭС практически нет. 
Потому опыт использования плаву-
чей СЭС так важен для нас.          

- Когда в Азербайджане начнут 
создаваться хранилища электроэнер-
гии и какой они будут мощности? 

- Как я уже говорил, мы работа-
ем над усилением сетей, чтобы они 
могли абсорбировать электроэнер-
гию, которую в перспективе мы бу-

дем получать от ВИЭ. Так вот, одним 
из этих элементов является хранили-
ще произведенной электроэнергии. 
Предварительный объем хранилищ 
оценивается в 250 МВт установлен-
ной мощности и емкостью не менее  
500 МВт/ч. В этом направлении мы уже 
подписали меморандум и работаем 
с компанией ACWA Power по вопросу 
создания хранилища мощностью 200 
МВт и емкостью 400 МВт/ч. Сейчас 
надо четко понять, в каких узловых 
точках, рядом с какими подстанци-
ями эти хранилища будут устанав-
ливаться, каким параметрам долж-
ны соответствовать. Я уже не говорю 
о том, что это новое дело для нас, мы 
еще должны понять, на каких коммер-
ческих условиях будут работать эти 
проекты. Тут существует несколько 
моделей и надо понять, какая из них 
будет наиболее приемлемой для Азер-
байджана. Также важно перевести это 
все на язык соглашений и начать за-
ключать подобные соглашения с ком-
паниями. И уже после этого начать 
строить вышеуказанные хранилища. 

Кроме этого, мы ведем перегово-
ры с некоторыми компаниями по соз-
данию гидроаккумулирующих стан-
ций. Это - когда на одной реке созда-
ются два водохранилища: одно - выше 
по течению, другое - ниже. Обычно 
днем, когда много солнца, выработ-
ка электроэнергии на СЭС возрастает 
и часть этой электроэнергии можно 
потратить для работы электромото-
ров, с помощью которых вода из ниж-
него водохранилища будет перекача-
на в верхнее. Но когда потребность 
в электричестве возрастает, вода из 
верхнего хранилища сбрасывается 
вниз и падающая вода используется 
для производства электроэнергии, как 
на традиционных ГЭС. Однако про-
цесс строительства такого рода хра-
нилищ электроэнергии очень долог. 
Надо изучить влияние строительства 
такого рода хранилищ на окружаю-
щую среду, состояние гидроресурсов 
и т.д. То есть это достаточно слож-
ный процесс, но тем не менее впол-
не возможный. Такого рода храни-
лища было бы полезным возводить 

в Карабахском регионе. Рельеф этой 
местности позволяет реализовывать 
такие проекты. 

В целом должен отметить, что 
существует множество футуристи-
ческих решений по использованию 
ВИЭ. В частности, есть мнение о стро-
ительстве в Азербайджане мощных 
дата-центров, которые будут снаб-
жаться электроэнергией от ВИЭ и со-
единяться фиброоптикой. При этом 
предусматривается в зависимости от 
погодных условий переподключение 
серверов, наиболее задействованных 
в данный промежуток времени, к тем 
СЭС и ВЭС, которые в тот же отре-
зок времени вырабатывают наиболь-
шее количество электроэнергии. То 
есть балансировать производством 
электроэнергии за счет перераспре-
деления вычислительных мощностей 
между центрами по хранению и об-
работке информации. Но и тут все 
надо внимательно и тщательно изу-
чать, и если это окажется выгодным, 
то почему бы не реализовать такого 
рода проекты.       

- Насколько выгодно устанавли-
вать солнечные панели дома для соб-
ственных нужд и способны ли эти 
батареи покрыть все нужды домо-
хозяйства в обеспечении электро-
энергией?

- Это палка о двух концах. Но в ка-
ждом конкретном случае необходи-
мо просто сесть и посчитать расхо-
ды на это дело и возможную прибыль. 
Одно могу сказать точно: законода-
тельная база, которая позволит нашим 
потребителям пользоваться благами 
новой технологии, уже создана. Име-
ется немало примеров того, как люди 
у себя, в основном на дачных участ-
ках, устанавливают солнечные пане-
ли. Возможны льготные банковские 
кредиты в этом секторе. Также впол-
не возможны и прочие преференции 
тем, кто будет развивать у себя вы-
работку электроэнергии за счет ВИЭ. 
Я верю в будущее этих технологий на 
бытовом уровне. Уверен, что в бли-
жайшие годы мы станем свидетеля-
ми серьезных изменений в этом на-
правлении. 

Наше путешествие - это не про-
сто путь через пространство, это пу-
тешествие внутри самих себя, чтобы 
отыскать ту уникальную роль, кото-
рую каждый из нас играет в сохране-
нии ткани жизни на нашей планете.

В этом путешествии, переплетен-
ном из множества траекторий инди-
видуального существования, мы об-
наруживаем связи, не менее удиви-
тельные, чем самые яркие узоры на 
крыльях бабочки. Эти связи образу-
ют сложную сеть, которая охваты-
вает весь мир, вплетая каждое жи-
вое существо, каждый элемент при-
роды в единый организм, который 
дышит, развивается и реагирует на 
изменения.

Задача экологической цивилизации 
заключается не просто в использова-
нии новых технологий или в управ-
лении ресурсами. Это задача глубо-
кого самопознания и переосмысле-
ния человеческого опыта в контексте 
всей биосферы. Мы учимся видеть 
не разрозненные части, а целостную 
картину, где каждый шаг в направле-
нии устойчивости становится шагом 
к более глубокому пониманию и со-
знательному существованию. В серд-
це этого понимания и лежит осозна-
ние того, что мы не одиноки в сво-
их стремлениях и испытаниях. Все 
живое на Земле связано невидимы-
ми нитями взаимозависимости, ко-
торые требуют от нас не только тех-
нического мастерства, но и эмпатии, 
мудрости и уважения. Вопросы, кото-
рые мы задаем себе сегодня - о кли-
мате, о будущем ресурсов, о сохране-
нии биоразнообразия - это вопросы 

о самой сути человеческого существа 
и его месте в этой необъятной пау-
тине жизни.

Мы стоим у рубежа времен, где 
каждый выбор, каждое решение мо-
гут изменить курс нашей истории. 
Следуя зову экологической цивили-
зации, мы не просто решаем эколо-
гические задачи - мы переписываем 
определение человеческой деятель-
ности таким образом, чтобы оно от-
ражало глубинные принципы устой-
чивости и сосуществования.

Исходя из этого, в контексте под-
готовки и проведения в ноябре теку-
щего года COP29 в Баку, следует по-
нять сложные взаимосвязи между эко-
логией, технологиями и финансовой 
сферой, а также рассмотреть подходы 
к решению одних из самых насущных 
проблем нашего времени.

К счастью, оптимизм берет верх, 
мы не исключаем, что такая цель до-
стижима, но в то же время понима-
ем, что промышленная революция, 

начавшаяся более двухсот лет назад, 
уже сделала практически невозмож-
ным полное достижение экологиче-
ской цивилизации при текущем уров-
не потребления и желании людей жить 
комфортно.

Что касается использования тех-
нологий, таких как искусственный ин-
теллект и блокчейн, то следует подчер-
кнуть, что эти технологии - средство, 
а не цель. Достижение экологической 
цивилизации зависит от множества 
факторов, включая политическую 
волю, экономические системы, тех-
нологические достижения, культур-

ные изменения и международное со-
трудничество.

Люди не просто частично ответ-
ственны за растрату ресурсов планеты, 
они полностью за это ответственны. 
Каждый год Глобальная сеть отпечат-
ков подсчитывает День перерасхода 
Земли, который отмечает дату, когда 
потребность человечества в экологи-
ческих ресурсах и услугах в данном 
году превышает то, что Земля может 
восстановить за этот год. В этом году 
День перерасхода Земли приходится 
на 1 августа. Это означает, что в сред-
нем человечество потребляет 1,7 зем-
ных ресурсов в год. Если мы можем 
импортировать сырье из другой стра-
ны и занимать дефицитный капитал 
на финансовом рынке, мы не можем 
занимать или импортировать ресур-
сы Земли из других мест.

Поэтому никто другой, кроме 
человека, не имеет власти влиять на 
процессы разрушения планеты или 
ее сохранения. Вопрос в том, готовы 
ли мы пожертвовать нашим настоя-
щим процветанием ради будущих по-
колений. Если да, то остается поста-
новка целей и их реализация.

Надо понимать, что ни один от-
дельный участник не способен само-
стоятельно решить проблему изме-
нения климата. Необходимо объеди-
нить усилия индивидуальных лиц, 
частного и публичного секторов для 
достижения значимых результатов. 
Частный сектор должен отказаться от 
доктрины Милтона Фридмана 1970 
года, согласно которой «социальная 
ответственность бизнеса заключается 

в увеличении его прибыли», и перейти 
к принципу тройной ответственно-
сти: люди, планета, а затем прибыль.

На 29-й сессии Конференции сто-
рон Рамочной конвенции ООН об из-
менении климата (COP29) поставлена 
цель - обратить внимание на усиление 
национально-определенных вкладов 
и климатического финансирования. 

По нашим исследованиям страны 
будут мотивированы к установлению 
более амбициозных целей и предостав-
лению детализированных планов для 
достижения этих целей с акцентом на 
стратегиях, специфичных для отдель-
ных секторов. Однако для этого необ-
ходимо, чтобы развитые страны вы-
полняли свои обязательства в обла-
сти климатического финансирования, 
а также разрабатывали новые меха-
низмы финансирования для поддерж-
ки адаптации, смягчения последствий 
и устранения ущерба в уязвимых го-
сударствах. 

Ожидается, что Конференция так-
же должна сделать акцент на пере-
ходе к использованию возобновля-
емых источников энергии, природ-
ных решениях и ценообразовании на 
углерод. При этом важно установить 
четкие сроки для постепенного отка-
за от ископаемого топлива и оказа-
ния помощи развивающимся стра-
нам в передаче технологий и финан-
совой поддержке возобновляемой 
энергетики. 

Содействие природным решени-
ям, таким как рефорестация и защита 
биоразнообразия, может увеличить 
потенциал углеродных поглотителей, 

в то время как улучшение прозрач-
ности и эффективности углеродных 
рынков и внедрение механизмов це-
нообразования на углерод стимули-
руют сокращение выбросов. 

Наконец, COP29 призван подчер-
кнуть важность международного со-
трудничества, справедливости и вовле-
чения общественности. В этом контек-
сте усиление глобальной координации 
для решения трансграничных клима-
тических проблем, укрепление меж-
дународных правовых рамок и обе-
спечение ответственности являют-
ся ключевыми шагами. Обеспечение 
справедливого перехода, поддержка 
работников и сообществ, затронутых 
изменениями, решение вопросов кли-
матической справедливости и повы-
шение общественной осведомленно-
сти и образования о климатических 
изменениях необходимы для созда-
ния устойчивого будущего.

Каждый из нас может стать послан-
ником устойчивости. Ведь необходи-
мо не только говорить о важности со-
хранения ресурсов, но и демонстри-
ровать это на практике: отказываться 
от одноразового пластика, экономить 
воду и энергию, поддерживать мест-
ное производство и выбирать эколо-
гически чистые продукты.

Так что будем верными прин-
ципам устойчивости, даже если 
это требует от нас отказа от крат- 
косрочной прибыли в пользу дол-
госрочного благополучия нашей  
планеты.

В пользу долгосрочного благополучия 
ПОЗИЦИЯ

Будем верными прин-
ципам устойчивости, 

даже если это требует 
от нас отказа от  

краткосрочной прибы-
ли в пользу долгосроч-
ного благополучия на-

шей планеты

Оптимистичные прогнозы
ЭКСКЛЮЗИВ

Дж.Абдуллаев:

Есть мнение о строительстве в Азербайд-
жане мощных дата-центров, которые бу-
дут снабжаться электроэнергией от ВИЭ 
и соединяться фиброоптикой
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Ставя во главу угла приоритет-
ные цели социально направлен-
ной политики, руководство стра-
ны продвигает комплексные меры 
поддержки ненефтяной экономи-
ки и частного сектора, содействуя 
тем самым реализации ключевых 
задач социальной поддержки на-
селения в контексте дальнейшего 
повышения зарплаты, пенсий и со-
циальных пособий. Результаты по-
следовательных правительственных 
мер дают о себе знать. «Качествен-
ные изменения на рынке труда яв-
ляются следствием экономического 
роста, начала деятельности новых 
предприятий, проектов, реализуе-
мых в рамках стимулирования ин-
вестиций, и основанной на стиму-
лировании налоговой политики», 
- утверждает министр.

Здесь нелишне напомнить, что 
истекшая пятилетка прошла под де-
визом серьезных подвижек, связан-
ных с устойчивым курсом националь-
ного правительства, направленным 
на русло комплексной поддержки 
национального хозяйства, в особен-
ности частного предприниматель-
ства и бизнес-среды. При этом ба-
зовые изменения, развернувшиеся 
на волне масштабной экономиче-
ской перестройки, возымели ожи-
даемые результаты, выражающиеся 
в позитивных реалиях восходящей 
динамики важнейших компонентов 
народного хозяйства. На это указы-
вают даже сухие цифры статистики. 
Только за первое полугодие общее 
количество товаров и услуг в про-
мышленном секторе нашей респу-
блики уложилось в солидную сум-
му и составило 26,3 млрд манатов. 

Причем в рейтинге наиболее ре-
зультативных отраслей по традиции 
лидирует горнорудная промышлен-
ность - следуя последним данным, 
эта сфера дала экономике аж 76,4% 
всей промышленной продукции. На 
втором месте этого перечня - пере-
рабатывающий сектор с 20,5% об-

щего объема производства, а далее 
следуют распределение и снабжение 
электроэнергией, газом и паром, во-
доснабжение, очистка и переработ-
ка отходов. Особенно впечатляют 
солидный перевес негосударствен-
ного сектора в контексте системно-
го прироста продукции промыш-
ленного производства. Достаточно 
отметить, что доля частных пред-
приятий в нашей промышленности 
достигла 83,3%, а сама приоритет-
ная сфера лидирует в общих объ-
емах производства. На нее прихо-
дится аж 90,2% от общих объемов 
произведенной продукции, сооб-
щается в отчетности Государствен-
ного статуправления города Баку. 

К сказанному следует добавить, 
что другим, не менее важным на-
правлением в высшей степени гу-
манных результатов правительствен-
ной поддержки хозяйственного ро-
ста стало опосредованное развитие 
рынка труда. Ведь если взять за ос-
нову серьезные показатели приро-
ста официально регистрируемой 
наемной силы в ненефтяной эконо-
мике, результаты проводимых в на-
шей стране глубинных экономиче-
ских преобразований обретают все 

более выраженные очертания, по-
зволяя констатировать масштабные 
достижения многолетней стратегии 
экономического развития, реализу-
емой под пристальным вниманием 
политического руководства стра-

ны. Примечательность этой тенден-
ции в том, что сегодня предотвра-
щение социальных рисков рассма-
тривается как неотъемлемая часть 
поддержки хозяйственного роста 
республики, в особенности ее не-
нефтяного сектора, где и представ-
лена львиная доля местного рын-
ка занятости. 

Как отмечает депутат Милли 
Меджлиса, эксперт Вугар Байра-
мов, курс на развитие реальной 
экономики в условиях естествен-
ного падения добычи «черного зо-

лота» ожидаемо поддержал ускоре-
ние несырьевых отраслей. По словам 
аналитика, результатом системных 
правительственных мер стали се-
рьезные подвижки, обусловлен-
ные динамикой роста ненефтяно-

го внутреннего валового продукта 
в структуре ускорения националь-
ной экономики. 

«В макроэкономических итогах за 
шесть месяцев текущего года стоит 
обратить внимание на два важных 
момента, - говорит аналитик. - Пер-
вое, что мы видим из данных офи-
циальной статистики, динамикой 
экономического роста республика 
в большей степени обязана разви-
тию реальной экономики. А во-вто-
рых, после длительного снижения 
наблюдается некоторая стабилиза-

ция в нефтегазовом секторе. Все 
это в итоге наводит на следующие 
выводы: углубление реформ в рус-
ле развития ненефтяного сектора 
усилило позиции независящих от 
нефти отраслей народного хозяй-
ства страны. Поэтому очевидно, что 
впредь экономический рост Азер-
байджана будет напрямую зависеть 
от подвижек в неэнергетических от-
раслях национальной экономики».

По словам аналитика, наряду 
с ВВП растущее производство не-
нефтегазовых отраслей позволяет 
повысить долю этой хозяйствен-
ной сферы относительно прочих 
важнейших макроэкономических 
показателей. Подвижки по этому 
приоритетному направлению пока-
зывают: за ним роль драйвера на-
шего экономического роста. Что 
же касается приоритетов социаль-
ной политики, текущая динамика 
роста несырьевых отраслей стано-
вится прочным фундаментом для 
выстраивания дальнейшего про-
гресса на рынке труда, учитывая 
и серьезный крен в сторону роста 
трудовых договоров в негосудар-
ственной сфере занятости. 

После достижения реальных ре-
зультатов, говорит эксперт, ощути-
мые подвижки прослеживаются и по 
итогам системной налоговой пере-
стройки, обернувшейся обелением 
экономики и местного рынка труда. 
А результаты этого уходят в пло-
скость устойчивого повышения эф-
фективности комплексных прави-
тельственных мер в сфере социаль-
ной защиты. Достаточно отметить, 
что направленная работа высшего 
руководства страны по легализа-
ции бизнеса, а также эффективная 
борьба с теневой экономикой по-
зволили серьезно увеличить отчис-
ления на социальную защиту, а со-
ответствующий анализ свидетель-
ствует о дальнейших перспективах 
укрепления этой сферы.

Тамила ХАЛИЛОВА,
 «Бакинский рабочий»

Сегодня предотвращение социальных рисков рас-
сматривается как неотъемлемая часть поддержки 
хозяйственного роста республики, в особенности ее 

ненефтяного сектора, где и представлена львиная 
доля местного рынка занятости

С тенденцией к росту

В Нахчыванской Автономной 
Республике состоялась встреча 
между председателем правления 
ЗАО AzerGold Закиром Ибраги-
мовым и министром экологии 
и природных ресурсов Нахчы-
ванской АР Ханларом Мустафа-
евым, сообщили в ЗАО.

Встреча с участием представите-
лей Министерства экологии и при-
родных ресурсов Азербайджанской 
Республики была посвящена вопро-
сам, касающимся координирования 
работ, выполняемых сторонами в об-
ласти исследования имеющихся в ав-
тономной республике рудных и неруд-
ных месторождений и проявлений, 
отраженных в «Государственной про-
грамме по геологическому изучению 
недр и эффективному использованию 
минерально-сырьевой базы на 2020-
2024 годы» и «Государственной про-
грамме социально-экономического 
развития Нахчыванской Автоном-
ной Республики на 2023-2027 годы».

В ходе встречи Ханлар Мустафа-
ев предоставил информацию о про-
водимых в автономной республике 
мероприятиях по охране окружаю-
щей среды и обеспечению эффек-
тивного использования природных 
ресурсов. Министр выразил уве-
ренность, что геологические иссле-

дования, проводимые в автономной  
республике ЗАО AzerGold, осущест-
вляющим эффективную деятельность 
в направлении устойчивого разви-
тия национальной горнодобываю-
щей отрасли, внесут важный вклад 
в социально-экономическое развитие 
региона в будущем с вводом в экс-
плуатацию горнодобывающих про-
ектов. В связи с этим было отмечено, 
что обмен историко-геологически-
ми данными и новыми исследова-
тельскими материалами между Ми-
нистерством экологии и природных 
ресурсов Нахчыванской АР и ЗАО 
AzerGold будет полезен для обще-
го дела.

Закир Ибрагимов рассказал о до-
бывающей и производственной де-
ятельности компании, а также о ге-
ологоразведочных работах, прово-
димых на территории автономной 
республики. В частности он отме-
тил влияние деятельности в Дашке-
санском и Гейгельском районах, где 
ведется активная добыча полезных 
ископаемых, на экономическую ак-
тивность региона и ее положитель-
ную роль в повышении занятости, 
а также предоставил подробную ин-
формацию об исследованиях, про-
водимых в текущее время на место-
рождениях золота «Ортакенд», мед-
но-порфировых руд «Гейдаг» и меди 

«Башкенд», относящихся к рудному 
участку «Гейдаг» в Джульфинском 
районе, и золотоносном проявлении 
«Насирваз» в Ордубадском районе.

Закир Ибрагимов также расска-
зал о наземных и воздушных ис-
следованиях, проводимых на тер-
ритории автономной республики, 
и о внедряемых поэтапно инноваци-
онных методах неинвазивной гипер-
спектральной спутниковой съемки 
и аэроэлектромагнитных исследова-
ний. Он отметил, что завершение ис-
следовательских работ и запуск горно-
добывающих проектов в автономной 
республике в ближайшем будущем 
внесет дополнительный вклад в эко-
номику страны, особенно в социаль-
но-экономическое развитие Нахчы-
вана, увеличение занятости в реги-
оне и повышение благосостояния 
населения, и что реализация соци-
альных программ и экологических 
проектов в населенных пунктах, рас-
положенных вблизи действующих 
месторождений, будет продолжена.

Встреча продолжилась обсужде-
нием других тем, представляющих 
взаимный интерес, и стороны дого-
ворились о необходимости интенси-
фикации совместных усилий по раз-
витию горнодобывающей промыш-
ленности в автономной республике.

Отдел экономики

Во имя устойчивого развития
Состоялась встреча между ЗАО AzerGold и Министерством экологии  
и природных ресурсов Нахчыванской Автономной Республики

Из Баку  
в Нахчыван  

и обратно
AZAL рекомендует  

заранее приобретать 
авиабилеты 

В связи со скорым окончанием 
летних каникул и началом учеб-
ного года ожидается рост спро-
са на авиаперевозки по марш-
руту Баку-Нахчыван-Баку. На-
циональный авиаперевозчик 
Азербайджана AZAL рекомен-
дует всем пассажирам, плани-
рующим путешествия в этом 
направлении, заблаговремен-
но приобретать авиабилеты.

Как сообщается со ссылкой на 
пресс-службу ЗАО Azerbaijan Airlines, 
на сегодняшний день по маршруту 
Баку-Нахчыван-Баку ежедневно вы-
полняется более 20 рейсов. При не-
обходимости количество рейсов на 
данном направлении будет увеличено.

Пиковые периоды авиаперевозок 
всегда сопровождаются увеличением 
пассажиропотока и спроса на рей-
сы. Заблаговременная покупка би-
летов обеспечит наилучший выбор 
времени вылета и поможет избежать 
возможных неудобств.

Отметим, что работа граждан-
ской авиации организована соглас-
но определенному плану, который 
включает в себя множество аспек-
тов, такие как расписание полетов, 
подготовку самолетов перед выле-
том, контрольные проверки и дру-
гие задачи.

Важно отметить, что только в июле 
AZAL осуществил 745 рейсов по на-
правлению в Нахчыван в связи с вы-
соким спросом. Общее количество 
обслуженных пассажиров за месяц 
составило более 85 тысяч.

Авиабилеты можно приобрести 
на официальном сайте авиакомпании 
www.azal.az, через мобильное при-
ложение авиакомпании или в кас-
сах AZAL.

При возникновении вопро-
сов пассажиры могут обратиться 
в Кол-центр по электронной почте  
callcenter@azal.az или через WhatsApp 
по номеру +994(55) 204 65 54.

БР

В этот день в 2006 году при под-
держке Программы ООН по окру-
жающей среде была подписана 
Рамочная конвенция по охра-
не окружающей среды Каспий-
ского моря между пятью прика-
спийскими государствами для 
международного признания ох-
раны окружающей среды Ка-
спийского моря. 

При этом 12 августа отмечается 
как День Каспия на международном 
уровне, особенно в прикаспийских 
государствах.

Такое мнение высказал заведу-
ющий отделом экологической поли-
тики Министерства экологии и при-
родных ресурсов (МЭПР) Фаиг Му-
таллимов.

Он отметил, что Каспийское море 
занимает важное место не только в эко-
системе нашей страны, но и реги-
она в целом. Цель объявления Дня 
Каспия - еще раз привлечь внима-
ние общественности к Каспийскому 
морю, его охране, защите фауны и фло-
ры. «Безусловно, главная цель Дня  
Каспия - охрана окружающей среды 
моря от загрязнения, защита био-
логических ресурсов, их восстанов-

ление, непрерывное и эффективное 
использование, а также просвеще-
ние населения в этом направлении.

В нашей стране ежегодно с участи-
ем сотрудников МЭПР, обществен-
ных организаций и представителей 
общественности проводятся образо-
вательные мероприятия, в том числе 
работы по очистке и благоустройству 
берегов Каспийского моря», - под-
черкнул глава ведомства.

Отметим, что на мероприятии 
были показаны видеоролики с це-
лью повышения осведомленности об 
очистительных акциях, проводимых 
Министерством экологии и природ-
ных ресурсов, граждане осмотрели 
стенды о национальных парках, име-
ли возможность виртуально позна-
комиться с национальными парка-
ми нашей страны.

Р.ГУСЕЙНЗАДЕ

Одно сокровище на всех
Фаиг Муталлимов: Основная цель Дня Каспия -  

защита моря от загрязнения

Баку впервые примет 
Неделю действий по 

борьбе с изменением 
климата 

В Баку в рамках подготовки 
к COP29 впервые будет орга-
низована Неделя действий по 
борьбе с изменением климата.

Об этом сообщили в пресс-служ-
бе Азербайджанской операционной 
компании COP29.

Неделя действий по борьбе с из-
менением климата, организованная 
по инициативе лидера высокого уров-
ня ООН по климату Нигяр Арпада-
раи, пройдет в столице Азербайджа-
на с 30 сентября по 4 октября.

Основными темами мероприятия 
станут «Энергетический переход», 
«Города/урбанизированная среда», 
«Водная безопасность», «Продоволь-
ствие и сельское хозяйство», «Ма-
лые и средние предприятия» и «Зе-
леные» навыки».

В мероприятии примут участие 
представители госучреждений, на-
учных кругов и частного сектора, 
также будут организованы художе-
ственные и культурные мероприятия.

Более подробная информа-
ция и программа Недели дей-
ствий по борьбе с изменением 
климата будут доступны на сайте  
www.bakuclimateactionweek.az.

СОР29

Медлить 
нельзя

 1
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Общество

У современных любителей ис-
кусства художественная чекан-

ка по металлу вызывает особые 
чувства. Это связано с тем, что 
в 60-70-е годы прошлого столе-
тия изготовление чеканки было 
невероятно модным ремеслом. 

Наталья БАБАЕВА,
«Бакинский рабочий»

С течением времени она стала ас-
социироваться с дешевой сувенир-
ной продукцией. Люди, которых ин-
тересовала чеканка, могли купить 
или заказать ее у десятков мастеров. 
Затем появилось мнение, что худо-
жественная чеканка - это общедо-
ступное ремесло, а чеканка по ме-
таллу и вовсе незамысловата и под-
ходит исключительно для простых 
дешевых поделок. Однако за броса-
ющейся в глаза незамысловатостью, 
сыгравшей с чеканкой злую шутку, 
кроется старинный вид декоратив-
ного искусства, накопивший поис-
тине уникальные традиции.

Творчество мастера-чеканщика 
Зейдуллы Агаева разрушает скепти-
ческий настрой современного зри-
теля и радует истинного поклонни-
ка настоящего художественного ре-
месла. Оно поднимает произведения, 
выполненные при помощи техники 
чеканки, до высочайшего уровня ис-
кусства, способного передать глубо-
чайшие эстетические переживания.

Зейдулла Агаев родился в  
1956 году в Хачмазском районе. 
Окончив школу, поступил в АПИ 
имени Ленина на факультет языка 
и литературы. С детства проявлял 
большой интерес к искусству. Пер-
вую свою работу создал в семнад-
цать лет и назвал ее «Мир». Сегод-
ня он может изобразить любой об-
раз на цветном металле.

В их семье никогда не было ни че-
канщиков, ни художников, и он сам 
не получил профессионального об-
разования. Тем не менее сумел твор-
чески заявить о себе. Произведения 
художника демонстрируют высокий 
уровень исполнения, ему покоряется 
очень сложное искусство чеканки.

Почти 50 лет занимается Зейдул-
ла Агаев художественной обработ-
кой металла, постоянно совершен-
ствуя свое мастерство.

- В 17 лет я сделал свою первую 
чеканку. Все тонкости ремесла пости-
гал через опыт, через тысячи мгно-
вений чуда, когда под ударами мо-
лотка оживает мертвый лист метал-
ла. Я люблю медь, она подчиняется 
мне, будто понимает, что работаю 

для души, - поделился Зейдулла му-
аллим. - На освоение всех этапов ра-
боты ушли не месяцы, а долгие годы. 
Сюжетами моих произведений ста-
новятся эпизоды из истории, мифо-
логии, литературы, множество идей 
преподносит сама жизнь. Также ча-

сто использую национальные атри-
буты и символы.

Так, мастер изготовил цикл про-
изведений, посвященных нашей слав-
ной Победе в Отечественной войне.

- Я создаю произведения, ис-
пользуя все виды цветных метал-
лов. Это один из исчезающих жан-
ров. Очень интересное искусство. 
Однако сегодня очень мало зани-
мающихся художественной чекан-
кой. Эта работа требует терпения. 
Создание произведения не ограни-
чивается чеканкой на металле. Оно 
подвергается обработке химически-
ми веществами для блеска, - говорит 
мастер. - Каждое декоративное пан-
но является результатом длительно-

го процесса, включающего не только 
виртуозное владение техническими 
средствами обработки металла, но 
и хорошее умение рисовать, стро-
ить композиции. Откуда приходят 
эти мотивы? Я очень люблю культу-
ру моего народа, древнюю и новую 

историю нашей республики. Это не-
исчерпаемый кладезь идей для твор-
чества. В моих работах - моя жизнь, 
- говорит мастер.

Есть какая-то тайна в работах  
Зейдуллы Агаева. Расширенное вглубь 
и вширь пространство листа меди по-
ражает, и возникает ощущение не-
весомости металлического экспона-
та. Глядя на работы мастера, разно-
образные по тематике, делаешь для 
себя «открытие». Если художник ри-
сует красками, то чеканщик карти-
ну, узор оживляет ударами молотка.

Мастер хорошо знает язык ме-
талла и умеет с ним работать. Хотя 
сам чеканщик данный процесс на-
зывает по-другому, с металлом он не 

работает, а общается. И только так.
- В моем деле, как, впрочем, и в лю-

бом другом, нужна вера в себя. Без 
нее никуда, иначе долго не протя-
нешь. Еще не стал бы заниматься 
делом, к которому душа не лежит. 
Я люблю свою работу, в ней ценю 
свободу, а в свободе нахожу вдох-
новение. Когда есть внятная идея, 
творческий процесс идет достаточ-
но быстро. А вот придумать и пой-
мать эту самую идею «за хвост» по-
лучается не всегда сразу, потому как 
по-разному обстоят дела по части 
вдохновения. Но когда ты любишь 
свою работу, не впадаешь в творче-
ский криз, тогда просто берешь и де-
лаешь, желательно с полной отдачей 
сил. Поверьте, так хороший итог не 
заставит себя долго ждать и проблем 
с вдохновением не будет.

С 2017 года мастер сотрудничает 
с ABAD - общественным юридиче-
ским лицом «Легкая поддержка се-
мейного бизнеса». Благодаря этому 
его работы приобрели туристы из 
более чем 40 стран мира. 

Зейдулла Агаев принимал участие 
в многочисленных выставках. Тем, 
кто близко видел его работы и, мо-
жет быть, даже потрогал (некоторые 
чеканки вызывают детское желание 
убедиться, что это сделано рукой че-
ловека), повезло. Мастерски вопло-
щенные в металле замыслы, мечты, 
представления о жизни, просто жи-
тейские картинки показывают, что 
талантливому человеку многое под-
властно. Например, примирять лю-
дей с окружающей действительно-
стью и дарить чудесное ощущение 
некоего открытия. Не так давно, лет 
тридцать-сорок назад, декоратив-
ная чеканка часто воспринималась 
обывательски, на житейском уровне, 
скорее, как предмет украшения ин-
терьера, нежели как самостоятель-
ное высокохудожественное направ-
ление. В этом виде творчества про-
бовали себя мальчишки на уроках 
труда. Иметь дома собственноруч-
но изготовленное панно с нехитрым 
сюжетом было модно. Потом все это 
куда-то исчезло. И Зейдулла Агаев 
нас разворачивает на 360 градусов - 
вновь лицом к живой, красивой, ис-
кусной работе, показывая, что рано 
списывать чеканку со счетов!

Есть у мастера мечта - открыть 
школу по обучению этому декора-
тивно-прикладному искусству и пе-
редать секреты художественной че-
канки молодому поколению. А пока 
только его сын Эльнур Агаев и пле-
мянник Шаиг Агаев приобщаются 
к мастерству чеканки.

Азербайджанская кухня от-
личается своим богатством 

и изысканным вкусом, отражая 
историю, культуру, обычаи на-
шей страны, и имеет все основа-
ния называться одной из самых 
самобытных в мире. 

Елена МАЛАХОВА, 
«Бакинский рабочий»

Существует несколько эффектив-
ных методов ее популяризации за рубе-
жом, в том числе участие отечественных 
поваров в различных международных 
мероприятиях. На днях наши кулина-
ры вернулись с одного из них, одержав 
очередную победу.  Мясные, рыбные, 
вегетарианские блюда - каждый най-
дет в национальной кухне то, что ему 
придется по душе. В ней широко ис-
пользуются овощи, зелень, многочис-
ленные специи. Наличие девяти кли-
матических поясов обеспечило разно-
образие флоры и фауны региона, что 
не могло положительно не сказаться на 
нашей кулинарии. Одно и то же блюдо 
в разных районах часто готовят по-раз-
ному, привнося в него какие-то изю-
минки. Кроме того, есть блюда, прису-
щие только определенной местности. 
Некоторые, кстати, уже почти забы-
ты, но наши кулинары стремятся воз-
родить традиции их приготовления. 

Многие туристы приезжают в нашу 
республику не только полюбоваться ее 
многочисленными природными и ар-

хитектурными красотами, но и попро-
бовать азербайджанский плов, кябаб, 
долму, гутабы, многочисленные сладо-
сти и т.д. Однако, для того, чтобы в мире 
о нашей кухне знали больше, нужно ее 
пропагандировать в других странах, 
в том числе на различных конкурсах. 

Повара, состоящие в Бакинской 
кулинарной ассоциации, часто уча-
ствуют в таких состязаниях. Это по-
зволяет им показывать свои навыки 
и умения, продемонстрировать раз-
нообразие наших блюд и приобрести 
бесценный опыт.  

На днях они вернулись из Паки-
стана, где представляли нашу стра-
ну на 3-м Международном конкурсе 
Salonniere Mystery Box, проходившем 
в городе Лахор. Конкурс был проведен 
в рамках 16-й Пакистанской междуна-
родной выставки пищевой промышлен-
ности - Food Asia. На нее съезжаются 
руководители крупных фирм, занима-
ющихся производством еды и напит-
ков, со всего мира, что делает ее знако-
вым событием в этом сегменте. 

Отметим, что молодежная команда 
наших кулинаров завоевала золотую 
медаль в командных выступлениях на 
чемпионате, организованном Ассоци-
ацией поваров Карачи при поддерж-
ке Всемирной ассоциации сообществ 
шефповаров. В состав команды вошли 
Сархан Иманлы (капитан), Эмин Али-
ев, Эльхан Мирзоев и Ильгар Ахмедов. 

Президент Бакинской ассоциации 
поваров Илькин Акберзаде был одним 
из приглашенных судей данного чем-
пионата. Он также является главным 
тренером всех команд, участвующих 
во всемирных чемпионатах от имени 
ассоциации. Всего на нем было пред-
ставлено 25 команд из разных стран, 
и наша оказалась одним из лидеров. 
Тех же успехов, что и наши участни-
ки, удалось добиться только поварам 
из Лахора. Другим достались серебря-
ные и бронзовые медали. 

В беседе с нашим корреспондентом 
И.Акберзаде поделился впечатления-
ми о данном конкурсе и дальнейши-
ми планами ассоциации. 

- Мы стараемся продвигать моло-
дых поваров, ведь это будущее нашей 
кулинарии. Международные состяза-

ния дают им возможность поверить 
в себя, проверить свои силы, освоить 
новые способы готовки. Наша ассоци-
ация старается дать возможность поу-
частвовать в заграничных чемпиона-
тах разным командам, так что состав 
участников постоянно меняется. Это 
хороший шанс для них построить удач-
ную карьеру. Отмечу, что часто наши 
кулинары соревнуются с настоящи-
ми мастерами своего дела из других 
стран, и это способствует повыше-
нию уровня их мастерства. Как пра-
вило, они возвращаются домой с на-
градами. Так, в Турции, Объединенных 
Арабских Эмиратах, а сейчас и в Паки-
стане им удалось завоевать «золото». 
Я очень горжусь каждой их победой, 
ведь подхожу к каждой тренировке со 
всей ответственностью, - рассказал он. 

По его словам, результат соревно-
вания в Пакистане оправдал надежды 
участников, а от мероприятия остались 
самые положительные впечатления. 

- Азербайджанская команда высту-
пала на нем впервые, но мы надеемся 
принять участие и в следующем году. 
Наши кулинары приготовили блюда 
национальной кухни, но в современ-
ной презентации. Они представили на 
суд жюри, которое осталось под впе-
чатлением от их мастерства, три блю-
да и напитки. В первую очередь был 
приготовлен азербайджанский шербет 
из клубники. Судейский состав также 
поразили канапе из копченых кури-
цы и белуги, красной икры, - расска-

зал И.Акберзаде. - Один из видов ка-
напе был вегетарианским. На первое 
участники подали суп из каспийской 
белуги. На второе - лявянги из кури-
цы, которое широко распространено 
в южном регионе страны - Лянкяра-
не и Астаре. При подаче использовал-
ся соус из слив, который мы привез-
ли с собой. Гарниром послужило пюре 
из цветной капусты. На десерт наша 
команда приготовила классический 
торт «Наполеон», украшенный азер-
байджанскими фруктами, с клубнич-
ным соусом. Могу сказать, что члены 
жюри остались впечатлены не только 
вкусовыми качествами, но и быстро-
той, а также техникой приготовления. 
Все было выполнено на уровне самых 
высоких мировых стандартов. 

По словам собеседника, особенно-
стью соревнования было то, что орга-
низаторы предоставили каждой коман-
де ящик с продуктами, которые нужно 
было использовать в процессе приго-
товления блюд. 

Что касается дальнейших планов, 
то, как отметил И.Акберзаде, ассоциа-
ция продолжит свою работу по попу-
ляризации азербайджанской кухни за 
рубежом, а также поддержке молодых 
поваров. В октябре этого года в пла-
нах поездка на кулинарный чемпионат 
в Сингапуре, и уже ведется активная 
подготовка к нему. Еще одно подобное 
мероприятие состоится в пакистан-
ском Карачи. В этом году команда мо-
лодых поваров также примет участие 
в фестивале Gastro Antalya, который 
пройдет в Турции. В 2025 году наши 
молодые повара планируют поехать на 
континентальный чемпионат в рамках 
Expo Culinaria в городе Шарджа, ОАЭ.

По данным Всемирной органи-
зации здравоохранения (ВОЗ), 

примерно каждая третья женщи-
на в мире в течение жизни под-
вергалась физическому или сек-
суальному насилию со стороны 
интимного партнера или сексуаль-
ному насилию со стороны друго-
го лица. К сожалению, пандемия 
COVID-19 еще больше обостри-
ла проблему гендерного и домаш-
него насилия. 

Вот уже многие годы Обществен-
ное объединение регионального раз-
вития «Тамас» является одной из са-
мых известных и авторитетных обще-
ственных организаций Гянджинского 
региона, которая как раз и занимается 
вопросами гендерного насилия. При-
мечательно, что «Тамас» со времени сво-
его создания еще в 2008 году успешно 
реализовала десятки проектов в этом 
направлении, многие из которых яв-
ляются долгосрочными. Одним из та-
ких проектов является проект «Работа 
с жертвами гендерного насилия в ре-
гионах и просвещение общественно-
сти», реализуемый при финансовой 
помощи Агентства государственной 
поддержки неправительственных ор-
ганизаций Азербайджанской Республи-
ки. Хотя реализация проекта началась 
всего чуть более двух месяцев назад, 
за это время был проведен достаточ-
но большой объем работы.  

Как говорит руководитель  
объединения Кюбра Алекберова, су-
ществуют различные формы гендер-
ного насилия, под которыми подразу-
мевается любое насилие, совершаемое 
в отношении лиц по причине их ген-
дерной идентичности. Данная пробле-

ма, затрагивающая миллионы людей 
во всем мире, оказывает существенное 
воздействие на отдельных лиц, семьи 
и общество в целом. Она имеет дале-
ко идущие последствия, которые мо-
гут оказывать немедленное и долго-
срочное воздействие, влияя на физи-
ческое, психологическое и социальное 
благополучие общества и его членов. 
К сожалению, и наше общество сегод-
ня страдает в немалой степени от этой 
проблемы.  

Необходимо отметить, что в рам-
ках реализованных проектов при офи-
се организации создан приют. А офис, 
созданный благодаря усилиям коллек-
тива и поддержке донорских органи-
заций и расположенный в центре Гян-
джи, оснащен современной техникой 
и оборудованием. 

К.Алекберова сообщила, что в рамках 
вышеуказанного проекта только в ию-
не-июле приютом воспользовались в об-
щей сложности 67 женщин и детей. Из 
них 65 человек стали потенциальными 
жертвами торговли людьми. Среди них 
соответственно 27 женщин и 38 детей  
(21 девочка, 17 мальчиков). Помимо жен-

щин и детей, находящихся в приюте, за 
два месяца в центр напрямую или через 
горячую линию обратились 110 чело-
век. С обратившимися по своей ини-
циативе в приют или направленными 
различными учреждениями жертвами 
насилия проводятся мероприятия с це-
лью их психосоциальной реабилитации 
и восстановления социального статуса. 
В «Тамас» они проходят первичный ме-
дицинский осмотр, проводится оценка 
их психоэмоционального состояния, 
принимаются меры по защите их прав. 
Женщинам и детям предоставляется  
безопасный приют,  они обеспечиваются 
необходимыми продуктами питания.

Реализация такого рода проектов 
имеет большое значение в поддержке 
жертв насилия. Но главное, бесспорно, 
в том, чтобы мобилизовать общество 
для предотвращения такого рода слу-
чаев, минимизации, а в лучшем случае 
полного искоренения этого зла из на-
шей жизни. 

Матлаб ГАРЯГДЫ,
наш спецкор

Гянджа

Илькин Акберзаде: 

Мы стараемся продви-
гать молодых поваров. 
Международные состя-
зания дают им возмож-
ность поверить в себя, 

проверить свои силы, 
освоить новые способы  

готовки

Отчеканенное 
искусство
Есть у мастера мечта - открыть школу  
по обучению этому декоративно- 
прикладному виду 

РЕМЕСЛО

Зейдулла Агаев:

В моем деле, как, впрочем, и в любом другом, 
нужна вера в себя. Без нее никуда, иначе дол-
го не протянешь

Свет надежды в борьбе с тенью насилия,
или Как общественные инициативы меняют будущее,  
освобождая мир от гендерного дисбаланса

Триумф азербайджанской 
кулинарии

Отечественные повара  
вернулись из Пакистана с золотой медалью

Ирбитская  
ярмарка-2024
Азербайджан  
был представлен  
на фестивале   
в Свердловской области

Наша страна на высоком уровне 
приняла участие в «Ирбитской 
ярмарке-2024», проходившей 
в городе Ирбит Свердловской 
области по инициативе Гене-
рального консульства Азер-
байджанской Республики в Ека-
теринбурге, Общественной 
национально-культурной орга-
низации «Азербайджан-Урал» 
при участии Уральского пред-
ставительства «Азерчай».

На территории площадью  
60 квадратных метров, отведен-
ной стране Огней на фестивале, 
Общественная национально-куль-
турная организация «Азербайд-
жан-Урал» разместила националь-
ные орнаменты и названия городов 
нашей страны (Шуша, Ханкенди, 
Ширван, Нахчыван, Гянджа, Баку, 
Лянкяран, Газах и др.), установлен 
специальный шатер. Интерьер ша-
тра был украшен национальны-
ми музыкальными инструмента-
ми, а под звуки азербайджанской 
музыки для посетителей был сер-
вирован стол с различными блю-
дами нашей кухни и сладостями.

Наряду с многочисленными го-
стями шатер Азербайджана посе-
тили различные официальные лица 
и представители дипломатическо-
го корпуса, которые ознакомились 
с культурными образцами, выстав-
ленными здесь, за столом, накры-
тым для чаепития, дегустировали 
блюда национальной кухни и гово-
рили добрые слова о богатой куль-
туре нашей страны.

БР
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Завершившиеся во французской 
столице очередные летние Олим-

пийские игры не стали провальны-
ми для азербайджанских спортсме-
нов, поднимавшихся 7 раз (2 «зо-
лота», 2 «серебра» и 3 «бронзы») 
на подиум. 

С одной стороны, граждане стра-
ны, где спорту уделяется столь большое 
внимание, привыкли к тому, что олим-
пийцы должны показывать более высо-
кие результаты, чем простое повторе-
ние достижения по золотым медалям 
на Играх-2012 в Лондоне. То есть судя 
по валовому продукту, нас постиг ти-
пичный провал. 

С другой - сборная Азербайджана 
сделала шаг вперед в командных играх. 
Так, отечественные грации художествен-
ной гимнастики в групповых упражне-
ниях добились исторического результа-
та - в упражнениях с обручами, а затем 
в программе микс (3 ленты и 2 мяча) в фи-
нале команда в итоге набрала 66,45 бал-
лов и завершила выступление на 5-м ме-
сте. До этого самый высокий результат 
(7-е место) был показан девушками на 
Пекинской олимпиаде 2008 года. 

Еще одну сенсацию сотворила опять 
же женская сборная Азербайджана по 
баскетболу «3x3», которая в 2015 году де-
бютировала на первых Евроиграх. Мно-
гие в ту пору считали борьбу за «взятие» 

одного кольца пародией на классику, 
не понимая смысла в новшестве и не 
веря в перспективу ни самого вида, ни 
тем более отечественной команды. Од-
нако сборная из года в год добивалась 
успехов, набиралась опыта и заслуженно 
завоевала право играть на Парижской 
Олимпиаде, попав в число восьми луч-
ших команд мира. В столице Франции 
от «милли» (Дина Ульянова, Тиффани 
Хейс, Александра Молленхауэр и Мер-
седес Уолкер) успехов не ждали, но наши 
девушки удивили, обыграв самих лиде-
ров мирового рейтинга (США и Китай). 
И им не хватило совсем чуть-чуть, что-
бы попасть в «плей-офф». 

О героизме пары дзюдоистов: Хи-
даят Гейдаров (73 кг) и Зелим Коцоев 
 (100 кг) не раз писали все мировые специ-
ализированные издания: оба ехали на 
Олимпиаду лидерами мирового рей-
тинга в статусе действующих чемпио-
нов мира и заслуженно завоевали золо-
тые медали Парижа. Об их борьбе мы 
немало услышим в ближайшее четы-
рехлетие (XXXIV летние Олимпийские 
игры пройдут с 14 по 30 июля 2028 года 
в США - Лос-Анджелес, штат Калифор-
ния). Эти перспективные парни в воз-
расте чуть старше 26 лет - нынешнее 
лицо отечественного спорта с полно-
весной надеждой на то, что через четы-
ре года у нас тоже наконец-то появит-
ся двукратный олимпийский чемпион. 

Еще один герой - Гашим Магоме-
дов (58 кг) - единственный боец тэквон-
до, который представлял Азербайджан 
в Париже. Перед стартом он не входил 
в число тех, от кого ждали медали. Но 
Гашим проявил характер, особенно в по-
луфинале против олимпийского чемпи-
она из Италии. Финальный же бой не 
удался: Магомедов получил 
травму и не смог пока-
зать себя против ко-
рейского бойца.

Зато необъ-
ясним феноме-
нальный про-
вал в борьбе 
- с заслужен-
ными ветера-
нами «милли»: 
Марией Стадник, 
Рафиком Гусейновым 
и Гаджи Алиевым все как 
бы понятно: их лучшие годы 
отданы этому виду спорта, с былыми 
громкими титулами, от блеска которых 
у дилетантов рябит в глазах. Самое не-
понятное в том, что все борцы прошли 
полноценные сборы к Играм, брали ко-
мандный Кубок мира и континента, били 
рекорды чемпионства, и все были доволь-
ны. Но на ковре получилось по-другому: 
завоевали 12 лицензий, а медалей добы-
ли только 3. От полного фиаско «мил-
ли» спасли борец греко-римского сти-

ля Хасрат Джа-
фаров (67 кг), 
а также борцы 
вольного сти-

ля Магомедхан 
Магомедов (97 кг) 

и Георгий Мешвил-
дишвили (125 кг), за-

воевавшие бронзу. Пона-
чалу даже показалось, что в Пари-

же их словно сглазили - ни один борец 
сборной не смог выйти в финал, а пото-
му хочется верить, что главные трене-
ры: Александр Тараканов и Хетаг Газю-
мов объяснят «секреты» такого исхода. 

Что касается натурализованных ле-
гионеров, тут разговор особый, с упо-
ром на то, что во многих олимпийских 
видах спорта ответственные тренеры 
не «держат нос по ветру». Вы видели, 

с каким блеском в глазах выходили на 
ковер иранские борцы с жаждой «зава-
лить всех» во имя веры. А ведь в Азер-
байджане население и правительство 
к чемпионам относятся с таким же пи-
ететом, предоставляя все условия. 

Кстати, в последний раз предста-
витель азербайджанской школы бокса 
(Шахин Имранов в весе до 57 кг) брал 
олимпийскую медаль в далеком 2008 
году. Зато натурализованный легио-
нер Альфонсо Домингес (92 кг) добыл 
вторую олимпийскую медаль подряд 
для отечественного бокса. Эта медаль 
могла быть и золотой, но в финале он 
проиграл почти без борьбы узбекскому 
оппоненту. То же самое касается укра-
инки Анны Скидан, которая со своим 
молотом отвечает за всходы местной 
легкой атлетики. 

Есть еще один важный момент - 
жажда победы, без которой спортсмен 
становится физкультурником, а у нас 13 
спортсменов из 48 проиграли букваль-
но на старте Игр. Не забудем и про тех, 
выступления которых почти никто не 
заметил: это спортсмены в триатлоне, 
пулевой стрельбе и плавании. 

Но надо понимать диалектику успеха 
- к главным играм четырехлетия гото-
вятся не за полгода до их старта, а с пер-
вого же дня после завершения преды-
дущего цикла. Иными словами, надо 
брать не количеством, а качеством. На-
деемся, что в Лос-Анджелес будет бо-
лее приемлемый результат - за счет уме-
ния и желания победить всех во имя 
Родины… 

Ю. АББАСЗАДЕ 

Балет, как магическое зерка-
ло времени, отражает мно-

гогранность человеческой куль-
туры и истории. Это искусство, 
переплетая музыку, танец, дра-
му и визуальные образы, созда-
ет уникальный художественный 
синтез, который позволяет зри-
телю ощутить себя частью не-
повторимого мира. 

Абульфаз БАБАЗАДЕ,
 «Бакинский рабочий»

Балет давно превратился не просто 
в вид исполнительского искусства, но 
и в культурное явление, которое со-
храняет связь между прошлым и на-
стоящим, между традициями и но-
ваторством. В этом искусстве заклю-
чена глубокая символика движений, 
каждое из которых может рассказать 
историю или выразить эмоцию, ино-
гда более мощно, чем слова.

В наше время, когда современ-
ное общество стремительно меняет-
ся под влиянием технологий и гло-
бализации, балет остается одним из 
последних бастионов, где еще ценят-
ся усилия и мастерство. Несмотря на 
все технологические новшества, на 
сцене балета по-прежнему важны че-
ловеческое тепло и непосредствен-
ность. Это искусство позволяет нам 
не только сохранять культурные тра-
диции, но и размышлять о смыслах, 
которые эти традиции несут с собой 
через века.

В то же время современный ба-
лет - вершина синтетического искус-
ства, впитавший в себя все лучшее, 
что человечество создало в области 
художественной культуры. Это ис-
кусство, которое позволяет прони-
кать в глубины человеческой души, 
раскрывать скрытые уголки созна-
ния и подсознания, транслируя слож-
ные эмоциональные и философские 
концепции через движение и пла-
стику тела. Балет представляет со-
бой олицетворение красоты, гармо-
нии и идеала, к которому всегда стре-
мится человек.

Однако, несмотря на все досто-
инства балета, на сегодняшний день 
это искусство сталкивается с рядом 
серьезных вызовов, одним из которых 
является массовая культура, зачастую 
ориентирующаяся на развлекатель-
ные и коммерческие аспекты и уво-
дящая внимание общества от высо-
ких культурных ценностей. В усло-

виях глобализации и повсеместного 
распространения информационных 
технологий балет как искусство, тре-
бующее определенного уровня куль-
турной подготовки и эмоциональ-
ной восприимчивости, становится 
все менее доступным для массово-
го зрителя.

Тем не менее, несмотря на все труд-
ности, отечественные артисты бале-
та продолжают нести свое искусство  
зрителю, преодолевая многочислен-
ные преграды. Одним из ярких пред-
ставителей азербайджанского нацио-
нального балетного искусства являет-
ся Заур Фатуллаев, солист и премьер 
балета своего времени, любимец мно-
гих поклонников балетного искус-
ства, который своим творчеством 
и преданностью делу доказал, что 
истинное искусство не имеет гра-
ниц и преград.

Заур Фатуллаев в связи со сло-
жившимися обстоятельствами, бу-
дучи фигурой достаточно известной 
в мире азербайджанского балета, стал 
символом непоколебимости духа и ар-
тистического мастерства. Его карье-
ра, начавшаяся в стенах Бакинского 
хореографического училища (ныне 

Бакинская академии хореографии. - 
Ред.), демонстрирует классический 
пример гармоничного сочетания та-
ланта и упорного труда. Обучение на 
курсе у самой примы-балерины оте-
чественной сцены и всего тогдашнего 
советского пространства, народной 
артистки СССР Лейлы Векиловой, на-
ложило неизгладимый отпечаток на 
его стиль и подход к танцу.

В периоды политических потря-
сений и культурных перемен нача-
ла 1990-х годов, когда балетный мир 
Азербайджана оказался на грани утра-
ты своей идентичности, даже будучи 
студентом Заур Фатуллаев не толь-
ко смог сохранить свою професси-
ональную активность, но и своим 
упорным трудом и любовью к хо-
реографическому искусству внести 
свой вклад в его поддержание, а да-
лее и возрождение. Было время, ког-
да каждое его выступление служи-
ло не просто праздником искусства, 
но и актом культурного сопротив-
ления, подчеркивая неотъемлемую 
роль традиционного искусства в со-
хранении азербайджанской общена-
циональной идентичности.

В стенах альма-матер Зауру по-
счастливилось попасть и на курс на-
родной артистки Азербайджана, лау-
реата Государственной премии Чим-
наз Бабаевой, открывшей ему новые 
горизонты в интерпретации класси-
ческих балетных постановок. При 

этом одним из ключевых факторов 
в его творческом пути было чуткое 
участие народных артистов СССР 
Рафиги Ахундовой и Максуда Ма-
медова. Под их руководством Заур 
не только совершенствовал свое ма-
стерство, но и научился вкладывать 
эмоциональную глубину в каждое 
движение, делая танец поистине за-
хватывающим и психологически на-
сыщенным. Кстати, Заур Фатуллаев 
был последним отечественным ар-
тистом балета, станцевавшим ориги-
нальные балетные постановки этой 
творческой четы.

После всех этих достижений Заур 
Фатуллаев стал эталоном для моло-
дых танцовщиков не только благо-
даря своему профессионализму, но 
и благодаря своему непреклонному 
духу и преданности искусству. Его 
история вдохновляет новые поколе-
ния артистов, стремящихся к совер-
шенству в балете, подчеркивая, что 
настоящее искусство требует не толь-
ко технической совершенности, но 
и глубокой эмоциональной отдачи. 
Наглядным примером этого явля-
ется новое имя в плеяде современ-
ных артистов балета - Самед Эйваз-
лы, мастерство, навыки и творчество 
которого многообещающи. 

Сегодня, будучи уже вне сцены, 
Заур Фатуллаев все же остается важ-
ной фигурой в мире балета. Его опыт 
и знания, его вера в силу искусства 
и его преданность делу продолжают 
вдохновлять новых артистов, кото-
рые вступают на путь, полный труд-
ностей, но также и великих открытий. 

Своим примером наш герой по-
казывает, что балет - это путь к по-
знанию себя и мира, путь к гармо-
нии и свету.

Конечно, это целая история, до-
стойная отдельного рассмотрения, 
но время работает против нас. Дол-
жен констатировать, что сегодня, ког-
да наша национальная хореография 
сталкивается с серьезными и трево-
жными испытаниями и в первую оче-
редь с проблемами нехватки отече-
ственных профессиональных кадров 
в области хореографии, Заур Фатул-
лаев должен был передавать свои зна-
ния и мастерство, свой бесценный 
опыт новому поколению танцовщи-
ков прямо в стенах альма-матер ба-
летного искусства. Вместо этого из-
за своего беспрецедентного таланта, 
зависти коллег и недопустимого от-
ношения руководства Академии хо-
реографии он оказывается на грани 
изгнания, что кажется почти неверо-
ятным и глубоко несправедливым.

Вместо этого Заур, несмотря на 
свои глубокие знания и практический 
опыт, продолжает свое образование на 

степени бакалавра в Московской госу-
дарственной академии хореографии. 
Его выбор подчеркивает убеждение 
в необходимости постоянного обуче-
ния и самосовершенствования, даже 
имея значительный профессиональ-
ный багаж. Он учится на курсе, ко-
торый ведет заслуженный работник 
культуры РФ, доцент Людмила Васи-
льевна Коваленко. Это не просто об-
учение, это диалог между поколени-
ями, где опыт и новаторство встре-
чаются для создания нового взгляда 
на искусство хореографии.

Уникальность образовательной 
программы Людмилы Васильевны за-
ключается в сочетании строгой акаде-
мической дисциплины с творческим 
подходом, что позволяет студентам, 
таким как Заур, не только усваивать 
технические аспекты танца, но и раз-
вивать свое видение искусства. При-
мечательно, что этот процесс обучения 
обогащает его собственное мастер-
ство и подготавливает его к возможно-
сти внести собственный вклад в раз-
витие хореографического наследия.

В целом обучение Заура под ру-
ководством Людмилы Коваленко яв-
ляется примером того, как традици-
онные методы подготовки в сфере 
искусства могут быть успешно инте-
грированы с современными подхода-
ми и идеями, создавая благоприят-
ную почву для развития нового по-
коления артистов.

Кстати, вопрос оценки таланта на 
родине и за ее пределами давно вы-
зывает дискуссии в различных куль-
турных и профессиональных сферах. 
Пример Заура, профессионального 
мастера балета, поднимает эту тему 
с новой остротой. Несмотря на при-
знание в Москве, его талант не нашел 
должной оценки в стенах Бакинской 
академии хореографии и других соот-
ветствующих учреждений, что явля-
ется печальным отражением извест-
ной пословицы «Нет пророка в сво-
ем отечестве». 

Этот случай иллюстрирует куль-

турное и профессиональное ущелье, 
в котором многие талантливые ар-
тисты оказываются игнорируемы в  
своей родной творческой организа-
ции, в то время как их достижения 
и умения ценятся в других местах. 
К сожалению, в случае с Зауром это 
связано со сведением счетов, профес-
сиональными предрассудками и ад-
министративной невнимательностью 
к классическому наследию и совре-
менным талантам.

Несомненно, история Заура яв-
ляется отражением глубокой пробле-
мы в сфере менеджмента в учрежде-
ниях культуры и искусства. Она под-
черкивает необходимость создания 
условий для раскрытия и поддерж-
ки исключительных способностей 
танцовщиков внутри страны, что-
бы избежать утечки умов, талантов 
и утраты культурного потенциала. 
Это также ставит вопрос о важно-
сти стратегического подхода в обла-
сти хореографии, который должен 
быть направлен на устранение вну-
тренних барьеров и поощрение на-
ционального признания.

В контексте балетного искусства, 
которое остается символом культур-
ной идентичности и духовного поиска, 
история Заура Фатуллаева открыва-
ет глубокие философские и культур-
ные вопросы о ценности, признании 
и развитии таланта. Эстетика бале-
та напоминает нам о необходимости 
бережного отношения к искусству, 
уважения индивидуальности и под-
держки творчества в каждой органи-
зации. История каждого артиста, как 
и история Заура Фатуллаева, является 
отдельным уроком, который подчер-
кивает бесконечное стремление к со-
вершенству и поиск гармонии в мире 
перемен. Это напоминание о том, что 
искусство всегда будет живым диа-
логом между прошлым и будущим, 
между традициями и новаторством, 
между мастерством и вдохновением, 
которое продолжает говорить с нами 
на языке красоты и вечности.

КУЛЬТУРА

На языке красоты 
и вечности
В мире балета Заур Фатуллаев -  
символ непоколебимости духа  
и артистического мастерства

Заур Фатуллаев стал эталоном для молодых 
танцовщиков не только благодаря своему 
профессионализму, но и благодаря своему не-
преклонному духу и преданности искусству

СПОРТ

Шаг вперед с перспективой на США 
Отечественные олимпийцы осваивают командные виды спорта 

Отечественные  
грации  

художественной  
гимнастики  
в групповых  

упражнениях  
добились  

исторического  
результата


